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A. /571, 46

Verlag Robert Mdlich Hamburg

Sehr geehrter Herr Mélich .

Ihr Sehreiven vom 3i. Dezember kam gestera
hier an. Ich habe keinen Grund, nicht ;erhe auf ¢
Ihre Fragen zu antworten, und wire es nur, um Ihren
freundlich-sachlichen Brietbosuch und Ihre gitige '
Teilnahme an meinen Dingen zu pedanken, R8s ware mir '
erwinscht, das von Ihmen angebotene Verlags-Frograum
zur Kenntnis zu nehmen, uund ich bitte darum. Da es
aun micht in “kurzen Ziigen® miglich ist, iiber meine
Arbeiten und Biicher, und deren 3tend im Trimmerbe-

““eich unserer verlegerischen Niederbruchs- und Auf-
‘paubezirke zu berichten, am wenigsten brieflich, so
lege ich Thnen einen Kleinen Sonderbericht bei, der
Sie im Grossen und Ganzen auf die Art unterrichtet,
wie sich Ihre Anfrage umd Teilnahme deuten lédsst.
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Nehmen Sie fiir heute herzliche Gliickwiinsche
zur britischen Genehmigung Ihres Verlags und sei-
en Sie bestens gegriisst

von Ihrem sehr ergebenen

i7. January i94¢6,




6. Februar 1944,

Verlag Robert M&lich Lamburg

Sehr geekirter Herr Mdlich .
~ Ich bestatige IThnen den impfang Ihres Briefs vom
or, Januar. Dass Mark Twain den Aufmarsch Ihrer Ju=-
gendblieher unfihrt, ic¢t mir eine besondere Freude.
Hoffentlich haben Sie eine gute Uebersetzung, was ge-
rede bei Mark Twain sehr wichtig ist.

TIch werde Itmen das fertige Hanuskript meines
neuen Homans Mitte Februar iibersenden. Es liegt mir
doech mehr daran, es lunen vollstandig iberreichen zu
kénnen, =ls dass ich Ihnen nur ein Bruohsiﬁck zur
Zinsieht liberlesse. Der Weg freilich ist air noch

rjicht ganz klar; vielleiéﬁt fahrt einer Ihrer Ver-
lagsfreunde in der niéchsten Zeit nach Siiden und zu-
rick. Ich habe noch keine gute Abschrift.

Nun liegt mir noch eine Frage im Sinn, cdie ich

Sie bitte, stellen zu dirfen: Wohl ist Deutschland

mir das erstc und wichtigste Cebiet, aber meine ent-

E— e i ———



scheidenden Bicher haben ziemlich weite Wegze in duie
angelsichsische und romanische Welt gemacht und, jetz
nur wirtschaftlich zesehen, h-tten diese Wege natuve
gemdss eine Bedeutung, ‘die jetzt wiehtiger als friiher
gewordenlist. Welchen Schutz geniesst ein heute irn
Deutschland erschienenes Buch gegen den Nochdruck im
Auglsnd ?

Begonders der Roman, iiber deu zwischeu uns ge-
sprochen wird, hat meines Erachtens, 823 dureh einie-
ge Erfabrung gestitzt wird, Aussichten in den Staatanf
urd. in Fngland geleser zu werden. Wss schiitzt nun
Verlas und Autor davor, dess ihre hechte einfach ge-
noumen werden ? Die "Indienfahrt® war ein best
seller in Amerika, und es ict anzunehmen, dass man
sich driben dessen erinnert,

Ich befiirchte, wir haben in dieser Hinsicht ér:t
einige Sicnerheit._wenn ein Friedensvertrag vorliegt,
Aber vielleicht sind Sie hier bereits im Bild,unc
die KFonzession, die Ihnen erteilt worden isﬁ, hat
iber unsere Grenzen hinaus Gilltigkeit. ¥it Russland
und den Uststaaten rechne ich nur in idieller Hin-

gsicht, wie bisher,

e



Ze 6. Pebre 194C,

Thre Autoren sind mir wohibekannt wad Ihr Pro-
gravm bedarf keinerhescnderen Glickwinsche, da es »ir
von bedachter Hand gefﬁhrt und durchgefuihrt zu werden

,theint. Thre Hitteilung, dass es nicht am Paplier
‘fehlt, fallt als ein Lichiblick in die ziemlich vere
wdrrenen Varlagaverndltnisse in linchen, Ueber meine
alteren Blicher, soweit sie nicht vertraglich bel
noch bestehenden Varlegzern untergebracht sind, schrei-
be ichh Ihnen, sobald Ordnung in diese Angelegenheit
gebrzeht worden ist.

Seien 3i< fir heute bcstens gegrisst

von lhrem seonr ergebenen




25+ II. 46,

Verlag
Robert MBlich Hamburg
5% Sehr geehrter Herr M&lich.

Ich bestétige mein Schreiben vom 6. Februar,das
ich in Ihren Hénden vermute. Inzwischen besuchfe wich
in IThrem Auftrag Herr Harybert lMenzel und brachte mir
willkommene Nachrichten von Ihrem Hause, seinem Be~
stand und Ihren Plénen.

Wir kamen {iber die Grundlagen iiberein, auf denen
eine engere Verbindung zwischen uns in die Wege gelei=-
tet werden kdnnte, und ich erwarte Ihre Stellungnahme
gern. Es hat mich erfreut, dass durch die liebens-
/ﬁkrdige-Vcrnittlung Ihres Freundes ﬁnd Mi tarbeiters
unsere briefliche Begegnung das gegenseitige Vertrau-
en zu gemeinsamer Arbol£ bestérkt hat., Ich wiirde es
dankbar begriissen, wenn der betretene Weg zu Erfolgen
fihrte, die Thre und meine Sache férderten.

Fir heute mit verbindlichsten Griissen




204 II:.46.

Robert Wslich Verlag

Selr geehrter lerr Wdlich.

¢ TIhr Brief vom i3, d&rz kem hier an uné bestatig-

o 8

‘mir zu wmeinmer Freude unser grundsétzlichns Ziaver-
nehmen in den Fragen, die un:z zusangengefinrt haben.
Es ist nun inzwischen sowohl die Druckvorlage wei-
nes historischen Homons ("Der Aufbruch* , vorwals
*Tositos") =als auch der grisste Tell des neusn so-
genannten Detekti vromsns Threm ierrn Roderich leanzel
ﬁ%ergeben worden und wahrscheinlich befinaen sieh
beide Hanuskripte etwa gleichzeiliz wit meines heuti-
gen Brief in Ihrer Hand. | |
—~ %8 freut mich, Goss Sie nuan Gelegenheit hahan.dia_
beiden Ubjekte, die uaiéerIHoffnung nach zur Grund-
lage'unserer Beziehung werden sollen, selber priifen
zu kdncen. Hier mSchte ich nun, was den Romah *Der
. Aﬁfhruch“ betrifft, folgendes bemerken:

Dieses Buch onthdlt einzelne Fartieen, es hundelt

£~




sieh jewsils nur um Zeilen und Vorte, die uir,ob-
gleich historisch unc in der Famplatmosphire bereche
tigt, doch jetzt atﬁas zu hart erscheinen, und die
antisenitisch gedeute! werden kinaten, ;ch nenne The-
nen hier sls Beispiel etwa die Ueberbetomung suf
Seite i35, Zeile 7 uad 8, oder aul Seite 86,Zeile
i6 fgi7, die ich mildemn aschte,un unter gar kei” n
Umsténden die Holtung historischer Cbjektivitit zu
ieeintrﬂchtigeﬁ. Ien glaube , ich habe vergacssen
dies Herra lMenzel zu sSagen, da'er naturgemas: die
kurze Zeil seines 3esuchs zu vielerlel Fragen und
Frobleme sufwarf. ° |

So erwarte ich 2130 nun %ern auf Ihre'Einatelluﬁg
zu dea Biichera selbst, Ihnen gern versichernd ich
keinerlei Verfigungea uder ﬁieée Bucher treffen wer-
de, bever ieh ihre Einstelluag nicht'gehdrt-habg}%

Seien 3i¢ imzwiscnen vielmals gegrisst

von Ihrew schr ergebenen













2¢ Mal 1946.

Verlag Robert M&lich Hamburg

Sehr geehrter Herr U5lich .
Ich bestiatige den "mpfang Ihres Briefs vow 20, April mit den bei-
gefiigten ?ertrﬁsenl,van denen ohne weiteres in Urdnung geht der Vertrag
iiber

= ®* Der Aufbobrueh

Der Vertrag liegt, mit Dank und Vertrauen unterzeichnet,diesem

Schreiben bei.

**Der. panstisoryfaad *

Hier bedarf der Vertrag einiger Lenderungen, die ich in.das For-
mular habe einschreiben lassen, das gleichfalls beiliegt. Zundchst was
den Titel betrifft, habe ich mich doch endgiiltig fiir den alten Titel ent-

~~ schlossen @ * Der Getriebeme der dunklen Pflicht ", Mit ihm ist das B h
seinem Wesen nuch charakterisiert, wihrend "Pantherpfad" etwas romantisch
Abfihrendes enthélt, das die Substanz des huehs degra&iﬁrt. Die neue Fuﬁu
mulierung der Abmachung, die anstelle von FParagraph 7 tritt, ist unter
Paragraph io unten eingefiigt. Hier bitte ich zu erwigen, &&!}Ias das
Vergeben der Rechte betrifft, ich unbedingt die Hand in Biihnenwerk, Hor-
spiel und Film haben muss. Es geht nicht an, dass wir beide nach einer
Weitergabe der Rechte an Dritte spiter h{lflns vor.darlKntnstropha eines
Missbrauchs oder einer Entstellhng stehen. Der wirtschaftliche Anteil,den

der Verlag, nach der Usance wiinscht, wire berechtigt, und ist berechtigt

(© WALDEMAR BONSELS STIFTUNG







6. Mﬂ.t 1946|

Herrn

Fobert WM#&lich Hamburg

Sehr geehrter Herr Molich .

Vorgestern langte etwas verspédtet Ihr Brief vom i7. April hier
an, der dureh Thr Schreiben vom 20, April und meinen Brief vom 2. Mal
iberholt ist, Wenn ich Ihnen heute schreibe, so tue ich es, um ein erneu-
tes noeh sllen Seiten him sehr sywpathisches Gespréch mit Herrn llenzel,
Ihnen won wir aus kurz zu berichten, Ben Inhult unserer Abhandlungen und
Erwagungen wollte Herr Menzel Ihnen mitteilen, so &ass mir nur am Herzen
liegt, Ihnen heute noch erganzend zu sagen, d=ss keinerlei Bedingungen
oder fostgelegte Fntschliisse zu Ihnen gelangen sollen, Sondern in der Tat
nur Trwigungen und die Bitte um Thre S5tellungnehme und Ihren Rat. Es han-
delt gich wesentlich darum, dass ich"Per Aufbruch® aus moralischen und
kinstlerischen Gewissensgriinden jetzt gerne zuerst vor meine Leserwelt
orachte, dass ich mich nber aus Vernunfisgriinden nicht gunz dagegen ver-
scnliessen kesnn, dass es, nach ngﬁ der Dinge, opportuner ﬂﬁrn,mit dem
Buch "Der Getriebene der dunklen Pflicht" den Qufﬂng zu machen,

Sie libersehen’ die "instellung der englischen Uilitarregierung
um So viel besser, als ich es von hier’aus vermaug, dass Sic bestimmt den
rechten “ntscheid treffen werden. _ ;

Des weiteren hobe ich Herrn lienzel d:s meue Kapitel fiir "Der
Aufbruch" mitgezeben, und wirde mich freuem, wenn 5ie die zustimmende Hei-
nung ;hres Freundes zu teilen vermdchten. Da ich Sie im vollﬁommanep Bild
des Gsnzen weiss, michte ich mich einer eigenen Rinstellung zu diesem Kapi=-
tel,als Fomentar zu den Seiten,enthalten, wirde mich sber sehr freuen,ein
bestdtigendes Wort von Thunen zu erhalten, it herzlichsten Grissen

stets Iar

e
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de 17. Mai 46.

An den

Robert Mdlich Verlag Hamburg

Sehr geehrter Herr Milich.

Von meinen Biichern, die im russischen Sektor festliegea, ist heute
die "Indienfahrt”, die bei Riitten und Loening erschienen war, durch den
Inhaber der Firma, Herrn Dr. Albert Hachfeld, fir den Druck freigegeben
worden, So dass ich iiber die Rechte fiir die kommenden Jahre verfligen kannm,
Ich freue mich iiber die 3elegenhelit, Ihnen erweisen 2zu kinnen, dass dem
gestrichenen uptioﬁsrertrag nur eine formale und nicht eine ideelle B;-
deutung beizumessen ist, wenn ich Ihnen das Buch heute anbiete. Es steht
nun im Zusawmenhang einer Unterredung mit Herrn Roderich Menzel Folgendes
zur Erwigung @

Herr Hen:hl meinte bei geinem letzten Hesuch, es sei der englischen

Zensur gegeniiber von Vorteil, ein erwiesenes Buch als erstes herzustellen

und einzureichen. Da nun "Indienfahrt”, unter anderen Liéndern, in Eng-
lend bei George Allenm und Unwin 1ltd. im London erschienmen ist, in Ameriks
bei Bomi, in Hew Yorksund in Frankreich im Verlag der "liouvelle Revue
Francaise", scheint es mir das geeignete Ubjekt zu sein, um als erstes
das v olle Vertrauen der englischen Militdrregierung zu finden.

Meine langen Vérhandlungen mit dem vom mir aaﬂr verehrten Dr. Albert
Hechfeld haben zu den Resultat gefiihrt, dass Ihnen der in Abschrift bei-
gefigte Brief aus Potsdsm vom 4. Mai vorfilhrt., Fir die letzts Intschei-
dung, ¢ie Dr. Hachfeld in meine Hénde legt, hutrnffend die Befristung
der lLizenzausgabe, sghlage ieh einen Zeitraum von drei Jahren vor, eine
¥rist, die, soweit ich Ferson und Ding§ in Fotsdam iibersehe, wahrschein-
lieh zu kurz bemescen ist. Ich méchte aber unter allen Umsténden dem
liebenswerten Verhalten und dem Intgegenkomuwen Dr. Hachfelds gegeniiber

keine léngere Frist fordern.

(© WALDEMAR BONS




Sollten Sie Iust und Md8glichkeit haben, das Buch gleich in Satz zu
geben, so erbitte ich den Vertraz auf der G;unalage unserer anderen Ver=
trdge, mit der Einmschrénkung, der vorlédufigen Lizenzausgabe. Es wire
hinzugufiigen: "Verzichtet der Ritten und Loening-oder der A.Hachfeld
Verlag endgiiltig auf eine spédtere Herausgabe des Buchs, oder ist er zu
dieser Herausgabe nicht in der Lage, sv ist der Autor gehaltem, dem
Verlag Roﬁert Molich die "Indienfahrt" fir eine dauernde Verlagsiiber-
nahme zuerst anzubieten," -

Die Angabe der ausléndischen Ausgaben ist moch unvollsténdig und
liegt soweit in meuer Form im Buch vermerkt vor, als ich sie klar iiber-
sehe und Belege zur Hand habe. Ich habe moch einige Ausgaben, von denen
ich nicht feststellen kann, welche Sprache vorliegt. Von der deutscuen
Ausgabe ist 1943 / 44 noch das 373.-380. Tausend gedruckt worden. Ich
habe aber keine Exemplare mehr, und der grisste Teil dieser Auflage ist
in den Teipziger Druckereien verbrannt oder dort beim Koumiaaiuﬂir zZu
Grunde gegangen. Es handelte sich also bei einem Neudruck um das 388i.
Tausend und seine Fortfilhrung nanh.nazlichkait.-

Dag Verzeichnis der ausléndischen Ausgabem wire dem Buch in nau&n
Arrangement und richtig ergiq:t beizudrucken, ebenso kinnte ﬁannluie
Ausgabe Anzeigen vom "Der Aufbruch" und von "Der Getriebene der dunklen
Pflicht*, als im Druck und Vorbereitung, enthalten. i

Ich habe heute Riitten und Loening mein Dinverstiédndnis telegrafiert
und arhitﬁa gleich nach Ihrem Entschluss ein Tnleqrnln, da mir naturge-
wéss sehr viel daran gelegen ist, dass grade dieses Buch, das ich fiir
das lnternntion;lst- und kosmopolitischste meiner Biicher halte, ohne
Verzug erscheint. Nicht allein aus Griinden, die den Autor, sondern die
auch sein Land betreffen.,

Mit herzlichen Griissen
stets Ihr

—

= * "l
wa-® W e i

e

































Je ?o 46.

An den
Verlag Robert MSlich Hamburg

SBehr geehrter Herr Mélich.

Ihre letzte Nachricht, die mich erreichi hat, datiert wvom i5. iuni.
Ich gestebe Ihnen, dass ich etwas besorgt bin, es méckten Eindumi;n
vorliegen, die 8ie bedringen, zumal die Sachrichtem, die hier iiber die
allgemeine Lage Ihrer Stadt einlaufen, alles andere wie ermutigend sind,
Vielleicht ist au:i'.h ein Brief verloren gegangen, vielleicht haben Sie
mich in den guriickliegenden Wochen durch das Tempo etwas verwShnt, indem
unser erstes Buch abgesetzt worden ist. '

Es kommt hinzu, dass Herr Roderich Menszel vor drei Wochen seinen
Besuch in Aussicht gestellt hat und dann verschollen ist. Ich hoffe, es
geht ibm gut.

Worauf ich sehr gewartet habe ist der mit Ihrem Schreiben vom
i3, Juni in Aissicht gestellte Absatz des Prospektentwurfs. Ferner die
Bestitigung des Eingangs des neuen Kapitela zum Puck : "Der Aufhruch”™
und Ihre persdnliche Binstellung zn diesen Kapitel. Dies Ietsztere lag mir
besonders sehr am Herzen, weil es dies Buch und sein Erscheinen tut. Alle
Wahrgzeichen fiir die innere Einstellung der deutschen Menschen, die heute
fiir ein Fortbestehen unseres seelischen Daseins kiimpfen, deuten auf ein
:nirkli!hoa Bediirfnis nach de’; P:‘oble;' dieses Buchs und ihrer Lsung. Mir
ist nichts so wichtig, als eine perstnliche Beat&tigm Ihrerseits, dass
dieses Buch im Vordergrund Ihrer Teilnahme bleibt, :

Wegen der “indienfahrt' warte ich noch auf einen Brief aus Potsdan,
der aber gwischen Ihnen und mir keine Aenderung unserer Absichten mehr

dl_._ = — SR " - - ul—
monacensia ) WALDEMAR BONSELS STIFTUNG






ig. 7. 46.

An den
Verlag Robert MSlich Hamburg

Sehr geehrter Herr M&lich.
Der Umschlag-Entwurf zu “Der Getriebene der dunklem Pflicht*
ist gut und gern acceptiert. Die sehr schwere Mischung zwischen "Detek-
tiv" und "Klassisch" ist gradezu genial geldst. Die Atmosphédre ist da,

und die bringt nicht leicht einer zwischen Bild und Plakat zustande. Das

Gesicht des Helden ist im Wesentlichen angedeutet und lésst der Phantasie,
ohne harte Festlegung, Spielraum. Diese Mischung von Entschlossenheit und ‘
Schwermut, Schicksal und Tinsemkeit sind in Mund und Augenbett sehr schén
festgehalten, Der Binfsall mit der griecheischen Miinze auf der Riickseite
ist wir sehr willkoumen. Die antike Minze stellt das Bbse ins Licht des
allmenschlich - Historisthen. Ich betrachte Ihren Zeichmer als meinen er-
sten Eritiker und nehme seine Auffassung als ein gutes Omen.

Auch das Gelb ist mir pecht. Vielleicht darf das Ganze um einen
Grad intensiver zutage treten, als im Entwurf. BEs kommt auf die Farbe
des Papiers an, Lassen Sie mir bitte Andrucke schicken. Ich schriebd IThnen
zuletzt am 9, Juli. Haben Sie den Progranmprospekt der Deutschen Verlags-
Anstalt bekommen, sonst lassen sie 1h;: sich bitte schicken.

Fir heute wit herzlichen Griissen

Ihr sehr ergebener







S« Aug. 1946.

Robert MElieh Verlag Hamburg

Sehr geehrter Herr Molich,

Ich bestdtige Ibmen heute nur kurz deu Empfang Ihres Schreibens
vom 30. Juli und des Umbruch-Txemplars von “Der Getriebeme der dunklenm
FPflicht". Der Titel, die typografische Einteilung unéd das Verhiltnis des

— OSatzspiegels zum Papierformat gefallen Iir-snhr gut und ich danke Ihnen
vielmals fiir alle Sorgfalt, die Sie dieser Arbeit haben angedeihen lasgen.
Ich werde das Ganze noch eimmal in Ruhe durchsehen und Ihnen Mitteilung
wachen, falls ich noch etwas finde, das verbessert werden muss.

Voran mir nun sehr viel gelegen 1lt’ili diesen ersten neuen Such,
das von mir erscheint, ist ein Amhang iiber die bei Ihnem in Arbeit befind-
lichen Biicher und {iber die beiden ibrigen meu im Druck befindlichem Biie
cher ., E& handelt sich hier also um einem weiter:n viertel Bﬁ’en. da ich
dem auslaufenden Satz gegeniiver, also auf Seite 297, keins Anzeigen haben
michte. Ich bereite diesen Text vor und sende ihm Thnen in den ninhstﬁn
Tagen. Icn nehﬂn,daa Buch liegt zur Zeit bei der Nilitiérzensur, so
dasg ich nicht zu befiirehten hraﬁchaﬂ. dass durch diesen Wunsch eine Ver-
sigerung eintritt, _

Mit herzlichen Griissen

Ihr sehr ergebener

Fo. S. Sehr am Herzen liegt mir nach wie vor, der von Ihmen freundlichst
zugesagte Irospekt iber die *“Indienfahrt", und ich bitte um Nachricht,
wanno ich damit rechnen kann,

F i
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S5« 9+ 46.

An den
Verlag Robert MBlich Hamburg

Sehr geehrter Herr Mdlich.

it Threm Brief wvom 30, August langte die willkommene Nachricht hier
an, dass Sie fiir den "Getriebenmen der Dunklen Pflicht" die Geburtsstitte
einer neuen Auflage in die Wege geleitet haben, unc dass Sie das Erreichte
ihrem meuen Autor und seinem Buch zukommen lassen. Vielen Dank,

Das Schriftmuster fiir die "Indienfahrt" finde ich sehr schin und tei_
le Ihre Meinung , dass das Format des Buchs schiner wiire, wenn wir den Satz-
Spiegel um zwei bis drei Zeilen vergrBssern kinnten, wenn das Papier, das
Sie gewdhlt haben, es zulésst.

Fir "Desitos" kann ich Ipnen leider kein Exemplar des Buchs mehr zur
Verfligung stellen. Ich habe nur noch das Handexemplar, an dem ich noch in
kleinen Verbesserungen,stilistischer Art, arbeite .(Fiir den Satz hat dies

keine nennenswerte Bedeutung.) Auch widre das Buch, in der Jjetzt vorliegen-

~ den Form eingereicht, durch das meu hinzugekommene Kapitel fiir die Zensur

nicht vollsténdig.

Sie wiirden mir eingﬁtgroia- Gewissenssorge abmehmen, ( dass Sie sie
teilen, weiss ich,) wenn Sie es m&glich machen kinnten, das Buch bald in
Satz zu geben. Um Einspriiche der Zensur bin ich heute, aus mancherlei Griin-
den, weniger besorgt als vor einem halben Jahr, und bestimmt ist Thr Rat gut
gewesen, eine grissere Beruhigung der Gemiiter fiir die Empfingnis eines :tli-
glisen Problems abzuwarten, :

Ich habe Ihnen in diesen rud die erste Nummer "Neues Europa® ein-
senden lassen, worin ein allgemeiner Riickbligk- und Ausblick als eine Grund-

F N













. 21. 9. 46,

Verlag Robert Molich Hamburg

Sehr geehrter Herr Milich.

Heute kamen Ihre Briefe vom i7. September. Die Meinung des
Herrn Professor von Kiiremberg, der alte Titel sel ein wenig zu gewichtig
fiir unser Buch, wurde hier von verschiedenen meiner Bekannten geteilt.Der
neue Titel lautet also:

Mortimer
Ein Getriebener der dunklen Pflicht

Den Anhang gebe ich anbei verbessert zuriick. "Dositos” heisst

Jetzt endgiiltig:
Der Aufbruch

Pin mythischer Bericht aus der Zeitwende

Einen Entwurf zum Umschlag, d=r nach meinen anljaben gemacht
worden ist, fiige ich heute bei. Der Zeichner ist Arthur Schroeter in

—~ Herrsching. Das Bild gefdllt mir nicht iibel, vielleicht ist der helle

Strich unten etwas auszugleichen oder die angedeutete Erdflache etwas
aufzulichten. Ich erbitte Ihre Meinung. i

Ihye Nachrichten iiber weitere Druckmtglichkeiten haben mich
sehr erfreut. Nach wie vor liegt mir der Satz vom"Aufbruch" am meisten
und wichtigsten im Sinn, Ihre bestiéndige Fortarbeit ist fur mich ein
Lichtblick aus dem GewSlk der Zeit heraus, das sich nicht aufhellt,son
dern mehr und mehr verdichtet. S0 wird Ihr Besuch im Oktober, den 3ie

~ hoffen wirklich machen zu kdnnen, hier mit grosser Freude erwartet.

Stets herzlichst

Ihr
5 Beilagen.
[nonacensia (@ WALDEMAR BONSELS STIFTUNG
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Verlag‘Robert Mdlich Hamburg

Sehr geehrter Herr Milich.

Die Bestdtigung Ihres Briefs vom 25, Sept. verbindet sich, wie
so oft schon, mit einer dankbaren.Empfindung fiir alles, was Sie in unse-
rer Sache in die Wege leiten und zustande bringem. Was mich besonders
beschéftigt, ist Thre Witteilung iiber den befreundeten schweizer Verlege
und {iber die Hoffnung, bei ihm eine Lizenzausgabe des "Aufbruch" in die
Wege leiten zu kémnen, Diese Erwartung ist mir aus mehr als einem Grunde
sehr willkommen. Ebensc die Nachricht, dass eine Druckerei in Westdeut-
land die Herstellung der deutschen Ausgabe iibernehmen wird. 3is heute
Abend werde ich ein Exemplar des Buches fiir den Druck bearbeitenm und es
Ilinen in zwei eingeschriebenen Pédckchen morgen zugehen lassen. Das neu
einzufiigende Kopitel vermute ich in Maschinenschrift in Iprer Hand, es
miisste dort eventuell noch einmal abgeschrieben werden, um das Exemplar

A3 gu ergiénzen, das ich wmorgen sende.

Was die Titelzeichnung fiir dieses Buch betrifft, so kamn ich
mich I ren Einwénden nicht verschliessen. Das Blatt hat fraglos etwas
kalt-akademisches und ich bin mach den gemachten E_fahrungen sehr ge-

. gpannt, was Ihr Zeichmer entwerfen wirde. Es widre schin, wenn Sie dies
Blatt im Oktober mit =ksk bringen kénnten. Wir werden dann auch iiber
“Mario" und andere Miglichkeiten sprechen. Darf ich Sie moch einmal daram
erinnern, dass ich wegen England sehr auf die Aushéngebogen von"Mortimer*
warte. :

Mit herzlichen Griissen

. gtets Ihr
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(o ledi\pnol Iehp@bnkes @eriy W Uhsere Begegnung’ wurlick und @anke Ihnen viel-
a1 5o Qv Thren  Begueh, s ist in der kurzen Zeit vielleicht micht alles zur
Sprache gekommen, aber @ie: Zuversicht ist zuriickgeblieben, dass alles, was
in iumn zwi schem fins Uy Sprache kommen wird, freundschaftlich aufgenom-
men und verstanden wird.
Heute telegrafierte ich Ihnen : "Aufhaltet Druck zweite Auflage
verschiedene Fehler Brief folgt."
Ich gebe Ihnen nachfolgend an, was ich noch gefunden habe,zu-
néchst in beiden Titeln : "Ein Getriebener" statt "Der Getriebeme".
. Ferner durch das ganze Buch die Aenderung der Bogenbezeichnun-
gen in "Mortimer", statt "Der Getriebene" .
Seite 4i. =& fehlt der Punkt am Ende des vierten Absatzes.
Seite 63, Zeile 9 von oben: "hidtte", statt “"hatte".
£ Seite 76. Zeile 173 "etwa", statt ‘“etwas".
Seite 90. Zeile 2:i "waren", statt “war'.
Seite i29. Zeile 5 (von untem) “ihm", statt "ihmn®.
Seite 132, Zeile i5: "ihr", statt "ihre".
Seite 194, Zeile 23: "ihr", statt "ihren".
Seite 206, 2Zeile 2 : "Ihren®, statt "“Ihrem".
Seite 233. Zeile i7: "mach", statt "und".
Seite 223. Zeile i7: "Téglichen", statt"téglichen” und in der
finfletzten Zeile der gleichen Zeile "gewonneme",

"gewonneneri
Seite 224. Zeile 19: Das Komma zwischen “"es® und “"Groweland®
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und auf der gleichen Seite : Zeile 9 von unten : "viel-

leicht auch sich", statt "vielleioht auch sie".
Ieh hoffe, diese ?erhonamnéun lassen sich noch anbringen, da
sie FHnleil den Sinn entstellen. (,irun  Ivedos salzeV
T TMorgen fahre ich zu einer Vortragsreise ins Rheinland und gebe
Ihnen fir Nachrichten bis sum 18 Hovenber doxrt, als Adresse ani
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Dringend

Mlich Verlag Dammtorstrasse i4
Hamburg

Aufhaltet Druck zweite Auflage verschiedene Fehler
Brief folgt

Waldemar Bonsels
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Robert M&iich Verlag Hamburg

Sehr geehrter Herr MElich.

Die Fahmen der "Indienfahrt" trafen heute hier
ein, Spalte i-60. Im Auftrage von Herrn Bonsels, wel-
cher sich noch auf einer Vortragsreise in Norddeutsch-
land befindet, sende ich sie Ihnen postwendend korri-
giert zuriick.

Mit freundlichen Grissen

Die Sekretédrin

Lotte Brieck
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lassen hat, Freilieh, wie Publikum und Presse mir bestattgﬂtﬂﬂiThd me ine
Vorlesungen aus. :"Der Aufbrueh"sfsse ¥irkungsvollste gewesen undmﬁﬁne da-
riber deutlich gespiirt, was man in den Sehr nusgewidhlten Krsiden meiner
Jetzigen Hihrerschaft von mir erwartet und was nicht.

Heute kommt nun die etwaﬁ uberraschende Wachricht, dass c<as Radio
(wahrscheinlich K&ln) mein 5ffentliches Auftreten in Westdeutschland be-
richtet hat und zwar von dem ausgehend, was ich iiber "Der Aufbruch" zu
Beginn meiner Lesungen gesagt habe. Ich berichte Ihnen das, da ich Sie
durehaus im Bild dessen zu 'iaﬁqn wiinsche, was sich #ffentlich vollzieht,
und dass ieh Ihre bqiﬁhrte Aauiﬁtéuz auf dem WeZ winsche, der sich an-
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bahnt. Das heisst wraktisch. @ass| Satz ynd Druck dieses Buchs unter allen
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Umstéandenjetzt im Vorhergrund hteﬁan muSSHﬂ- Jle wissen, dass ich 5Sie
o

P nicht driénge, und dass wich Thr Binsatz fiir meine ninge eher auf das Be-

gldckendste ﬁberraséhp.hat. #18 dass ich irgendwelche Klage vorzubringsn

hatte, aber es ist mir im Grunde gleichgliltigy Ob Zwel oder drei Auflagen
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von Mortimer erscheinen, solange "Der Afbru : i ntergrund bleibt.

Irgendwelche HNinwande von der englischen Militaries
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saldorfl nicht, nu:r dapfidad Buwdd2urriensur nicht eher eingereicht
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und Jber‘séﬁde Thuen aubeti Panne 91-139 der “Indien-
: “wopidTod® $1ad

-1 .(..L..._.I...-. ~J 1 TOETA 11 H
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dxeT peboalusizus gl < { 2 gap fesnhA o il 9]
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geinifl Temle Tus neBele NISHOOE BOO0IS el THdpDsEeR
von Ibnen gen;chte ;atzkorrektur ist sehr gut.
nedafl Tenls Tup txad tah NOSwW PN IS o adisantul
58 feqleq mir Zur uorrektur noch apalte 6i-90,
Sisnsws vedetl =iiid sic nodoptl $tusipwe o isgdous '
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ni Deyissn: sl Tk sic eesb Ele reBinsw arslgnexs
: gegangen. Ich wiirde diese Spalten sehr gerne noch
Jesano flxved nst 1iE Jneldoiztsy exol neinusaegTev 58D
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sdusrd YUY osEBLIL

~Hin-Her gestatten.
28] afsile
Bie abgesetztan Anhangszeilen, die die ausléadi-
schen Angaben zur “Indienfahrt® enthalten, habem in
dieser Form keine 3Jiiltigkeit, sondern es ist der An-

hang in zwel Seiten zu setzen, wie ich Ihoen seiner-

zeit ein Manuskript dafir eingesandt habe, Zs5 ist wir
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Robert M&lich Dammtorstr. i;
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mrbitte telegrafisch bestellt zweimal Aushénge-

bogen von Mortimer Eilboten

Waldemar Bonsels
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Sehr weehrter Wty h%li che
Toh heBPAIERE1 TR raxtabslige des Itzehoer

Satzes erhalten, kann sie aber leider nicht fiir den
Zweck verwenden, fiir den ich sie erbeten hatte. Die
Abziige enthalten noch alle Druckfehler,um deren Ver-
besserung ich mit meinem dringenden Telegramm und
wmeinem Brief vom 4. Hovember i94C gebeten hatte.
Ebenso ist die Titelangabe bei den einzelnen Bogen
noch unrichtig und Titel und Anhang fehlen ganz.lch
wage nicht recht diese Abziige in amerikanische Hand
zu Zeben, undﬁ::::; léeber, bis #1eh fehlerfrei ause
gedruckte Bogen mit Titel und Anhang erhalten kann.
Ich hoffe sehr es geht bald.

Die letzten Nachrichten 2us Hamburg tragen
nicht eben zur Beruhigung bei, wenn i§h an Ihr mensch-
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die Buéhhandler eher verschweigen, als mitteilen,weil

sie scnst von hundert Interessenten finfundneunzig

verstimsen. Die Geriichte iber den Autor, in diesem
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4. Mirz 47,

An den
Verlag Robert MBlich Hamburg

Sehr geehrte Herren,

Ich daenke vielmals fiir die Nachrichten Ihres Briefs vom i8. Febr.
die ich Sie bitte dahin zu ergidnzen, dass Sie mir, soweit disses moglich
ist, Daten iliber den Portzang der Arbeit an den Biichern geben. 30 wiisste
ich gerne wann ‘"Mortimer" zur Auslieferunc gelangt, wie weit der Satz
vom “Aufbrueh" fortgeschritten ist, und ob die "Indienfahrt" sieh
im Druck befindet.

Vielen Dank iber Ihre Bereitschaft, den Fersonen der singesandten
Liste eiufxemplar von “Mortimer" {bersenden zu l=3SSen.- Wies ist die
Reproduktion des Umschlagbildes gelungen ? Weleher Druck ist zuerét
fertig geworden und kommt zuerst zur Auslieferung ?

Dem Unterzeichner Ihres Briefs wiinsche ich herzlich Gliick zur
Leitung des Verlags. Ich hoffe, ich brauche nicht dariiber beunruhigt zu
sein, dass die Reise Ihres Herrn-!ﬁllch-siuh mit irgendeiner der Wider=-

- wértigkeiten uder Schwierigkeiten verbindet, wie sie uns heute, beinahe
1'ausenlos bedréngen und behindern. |
Mit den VWinschen fiir alles Gute verbleibe ich

Ihr sehr ergebenar
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Ebenso "Die Bione'tgﬂ%% n Siei Hiftlsgnbcn.und “Die Reise um das Herz"., Aber

"ourdTuA" meb sif nadep

das sind alte Biicher. Bs ist mir nicht besonders lieb,mir sagen zu miissen,

" welch ein guter Stern es war, dass ich diegd Vertrige iiber diese Biicher
nicht auch mit Ihnen gemacht habe. S0 trage ich mich in diesen Wochen {l-
mer tl‘?&r mit dem Gedanken, Sie won der Verpflichtudg zu cntbindnq. den
“Aufbruch" herauszubringen. Dies Buch ist mir von Ifinen erst zum Herbst uad
daon zum Frihjahr rersprpeﬁul worden, und jetzt soll es gesetzt werden,
weon . . .

Ich wiederhole, ich weiss die Behinderungem, ich weiss aber auch,
dass eine Reihe von Biichern bei Ihnen erschefmen sind, die deutlich vorder-
grindlich behandelt worden sind. Es kinnten meinetwegen hundert seinm, wenn
meine nicht hintergriindlich bgﬂindelt worden wéren., Waren meine Biicher nur
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isthetischer Natur, so wire weniger berechtigt, was ich hier schreibe.
“Der Aufbruch® hat eine moralische Missiom, dafiir kann ich kein allgemei-
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Ihren Brief vom 28 Mérz -Gsniken und bittet S5ie darum,
von dean drei miagessngten Frobea fiir dem Haupttitel
d>r "Iandienfahrt® die hier wieder beigeflgle Probe
gwei zu verwenden. Viei leicht i3t e&s wmbglich das
Fort Indisnfahrt selbst ein kleim wenig zu sperven,
Dieser Titel passt sich den Kapiteliiberschriften am
besten an,
Gletchz(Qtig gebe ich Ihmem alle diejenigen 5o
ten der Indienfahrt anbei zuriick, in demen ich noch

& .
“kleine Bichatabenf@hler zZefunén habe ., Alles iibrige

geht in Crdnung. He

Herr Jonaeli, der heute morzen nach Garmiseh
gefahren ist,bat wmich Ihneﬁ zu sechraibea,d=ass er
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6. Mai 1947,

Verlag Robert M&lich Hamburg.

Sehr geehrte Herren,

Heute kamen zwei Exemplare von "Mortimer” in versehriem Zustand
hier an., Immerhin lésst sich so viel erkennen,dass das Buch,gemessen an
Zeit und Umstdnden sine ausgezeichnete Leistung ist, fiir die ieh Ihnen
Dantlschuldig bin. Typographisech ist das Buch 8o0gar ungewdhnlich bis
zum Arrangement der Anzeigen,

Leider ist aus dem wunderschinen Titelbild voll Ausdruck und Inner-
lichkeit eine leere Uaske geworden,die hart wirkt und gleichgiiltig lisst.
Das Vorsatzpapier beeintrichtigt des mir sehr willkommene und auftragende
Druekpapier durch seine Zraue Farbe. Aber solche Einwédnde sing keine Re-
klamationen oder gar Beanstandungen, ausserdenm sage ich Ihmen wahrschein-
lich etwas, was Sie selber wissen. Was summa summarum entstanden ist,
wird in Anbetracht aller Schwierigkeiten von wir voll anerkannt,Um nun
diesen Akt zu schliessen, bitte ich.gleFGh um genaue Auskunft iiber fol-
gende Punkte: Wieviel Exemplare sind im ganzen gedruckt ? Wie steht es
mit der zweiten kleinmen Auflage, die in Holstein hergestellt ist ? wWie
hoch ist der Ladenpreis des Buchs ? Endlich die Bitte: Senden Sie mir
e!ni-or:euta Drucksache von zwei Exemplaren besser verpackt, und gleich
in Postpaketen den Rest, der mir zustehenden Freiexemplare. Lassen Sie
bitte gleich senden je ein Bueh an :

Herrn Karl Rheinfurth,(i9) Tilleda am Lyffhéuser,Post Rossla/ Harz
Rirrﬁ Dr. Hams Kloos,(i6) Viesbadener Kurter.wia:hndsn.Langxasac 2i.

Herrn Karl Lemke, Minchmer Kultur Presse Dioant,ﬂﬁnuhun-?auils.Frits Reu=
terstr. 3le

Herrn Ermst Glaeser,(is) Wiesbaden, Luisenstr. 37. Limes Verlag.




und lassen Sie mir bitte mitteilen, daﬁa dies geschehen ist. Dies wire
der erste Teil meines Briefs und hier zeigt sich mir ein willkommener
Weg fiir eine Fortarbeit.

Sehr wichtig ist mir nun,dass Sie wmir nmachfolgende Fragem so offen
und freimiitiz beantworten;wie ich sie stelle und wie ich sie beantwortet
haben muss,wenn ich Sie weiterhin als meinen Hauptverleger betrachten
so0ll, was ich durchaus miéchte, und worin ich mich in keiner Weise durch
Dritte beeinfliissen lassen werde, heissen sie nun lMolo oder lMemzel. Ich
mtichte wissen,was mit Herrn M5lich geschehen ist. Es ist mir kaum ein
Besuch S0 lieb gewesen, wie der seine in Ambach,(trotz der Stérumg durch
Herrn Menzel) und ich habe imnerlich keinen Augenblick das Vertrauea zu
seiner Persénlichkeit verloren. Aber irgendetwas muss sich doch im der
Verlagsleitung gedndert haben, was keinesfalls bedeutetydass ich diese
Aenderung anders als wohltuend empfunden hidtte. Mit dieser Teilnahme
und Besorgnis fiihrt mein Brief von selbst auf das Buch "Der Aufbruch®
und mein Schreiben vom 20, I1l. 47. und Ihre Antwort vom 28. I1l.47.
Dass das Buch fiir Sie ein "englischer" und nicht ein "mythischer" Be-
‘richt istywie ein Druckfehlerteufel, im Anhang von "Mortimer", Dbehaup=-
tet,ist ein Scherz, wenn ich es wiederhole,aber irgendwie ist in diesem
Teufel auch der Finger Cottes 2zu spiiren, wenigstens fir mich. Sie haben
mir freundlichst versichert, dass der Verlag sioh dariber im Klarea sei,
was ihm mit diesem Buch auvertraut wordern ist. Meiner Natur mach binm
ich gehalten, Ihnen dies sofort zu, glauben, aber mein Verantwortungsbe-
wusstsein diesem Buch gegeniiber ist nicht auszuschalten, es ist genug
dariiber gesagt worden, inwiefern. Ich wiederhole alsc meine Anfrage auf
zugleich freundschaftliche uad sehr eindringliche Weise, oD Sie nicht
doch in Erwagung ziehen wollem, mir das Recht an das Buch zuriickzugeben,
Es kann Ifmen vom wirtschaftlichen Standpumkt aus vollsténdig gleich-

giltiz sein,ob Sie einen sndern Roman vom mir dafiir erhalten, oder ob




6. lMai 1947,

-

Blatt 2.

3ie in Zukunft “"Mortimer" noch drei-oder zehnmallnuchdruckan. Verkaufen
werden Sie das einme Buch so gut wie das andere, also im wirtschaftliche;
Hlﬁsicht ist jeder Tinwand illusorisch. Was nun die wmoralische Seite be«
trifft, so filhle ich mich einfach nicht sicher,wenn ich an den uastrit-
tenen Weg denke,den dieses Buch zu gehen hat., Is féngt schon bei der Mi-
litdrregierung an, Wenn das Buch aus irgendeinem Versehen oder aus ‘eine;
Gleichgiiltigkeit heraus, etwa =0 eingereicht wirde, wie ea jetzt vor-
liegt, 30 wird wahrscheinlich ein ganz anderer Teufel los seiny als ein
Druckfehlsrteufel, Ist der Verlagsredaktion {iberhaupt noech in Erinnerung
dass éas Buch erst dann einzersicht werden darf, wenn Satz und Umbruch
von mir korrigiert wordem sind ? Den Tupfang des zehnten Eapitels hnhuy
Sie mir niemals bestitigt. Wer zeichmet bei Ihnen im Verleg verantwort-
lich fiir alle die Rlﬁ:elhelten ? die unter Umstinden von sntscheidender
Wichtigkeit seim kénnen ? |

Ich telegraphierte Thmen heute : "Wiesderholt Buchsendung Mortimer
da Blicher zerstirt angelangt Hamburger Reise hiangt vom Vortragsdatem im

- Rheinland und Westfalen ab Brief folgzt."

Ich bin augenblicklich im Verhandlungen mit Bsader, Miinsteryder
eime Reihe von Vorlesungen fiir mich arrangisrt. Sobald ich mir im Kjaren
bin, lasse ich Thmen meine Zusags telegraphierem. Endlich : Ich wiisste
gern mit wem ic' in Ihren letzten Briefen korrespondiert habe, vielleich
ldsst sich Ihr Name einmal mit der Schreibmaschine wiederholen. Ich bim
nicht neugierig, aber ich wiirde mich freuen.

Hit werbindlichsten Griissen

Thr sehr ergebener
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Verlag M8lich Dammtorstrasse 14
Hamburg

Wiederholt Buchsendung Mortimer de Blicher zerstirt an-

gelangt Hamburger Reise hiéngt vom Vortragsdaten im
Rheinland und Westfalen ab Brief folgts.

Waldemar Bonsels




Robert HNoélich Verlag lamburg.

Sehr geehrte Herren,

Herr Bomsels ldasst fiir Three Brief vom 7, Mai
danken und [hnen amtwortem, dass die Exemplare vom
"iortimer", die am die angegebemen Adressen gesandt
wersen sollem, ihm.z: belaste=s sind, umd aicht denm
Empfangera, Bitte senden Sie die Liste mach Erledi-
guag zZuriock.

Die Freiexemplaras uand die flinfzig Kxemplare
daruber himaus, erbittet Herr Bonsels mach Ambach,
5ie werdem sicher 3elbst'den besten Wez ausfindig
machea, in jedem Fall 'simd zwei Postpakete erbeten,
-.alls der Rest als Ixpress gesandt wird.

Hochachtuagsvell

Die Sekretiarin

Lotte Brick
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eine Entgleisung des Autors in einen Detektivroman auf Zeitungapapiir ver-
muten, in dem die Druekfehler sorgfidltiz konserviert sind. Und dsrauf oun
Aim gleichen Verlax “"Der Aufbruch* ? - '

Ihr letzter Brief gibt mir das Vertrauen, dass Sie ?er.sta.ndnis fﬁz,
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haben meine Besorgnisse behoben., Aber ich wiinsche, dass wir uns Jatzi
ohne Verzuz und ohne Unterbrechung iiber die Art, die Zeitmasse und die
Ausgestaltung des “Aufbruch" klar und endgiltig verstidndigen,

Dasierwihnte weitere Bubh 'sénde ‘féH “Thnd¥ 'Zir Tinsiont unc Prii-

fung fir Ihren Verlag, so bald ich ein Exemplar aufgetrieben habe. Es

ist ein Roman und hei st
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i. Juni 1947,

Dringend
Verlag M5lich Dammtorstrasse i4.

Hamburg

Reise leider aus angegebgnen Griinden unmiglich

verlegt auf Herbst

¥Yaldemar Bonsels




" i2.6.47,

Robert ¥Blich Verlag Hamburg.

~ Sehr geehrter Herr M&lieh,

Ich telegrafierte Ihnen heute im Auftrag von
Herrn Yaldemar Bonsels :"Revidiert Auflage sorgfdltig
auf letzten Bogen da vier Druckseiten fehlen,”

Der Anlass zu dieser Anfragze ist der Bogen i9 aus
einem der vier Freiexewplare, die Herr Bonsels bisher
erhalten hat, ©s ist zu hoffeéen, aber nicht vorauszu-
setzen,dass dieser unausgedruckte Bégen eine Ausnahme
bildet. In jedem Fall werden Sie darum gZebeten,diese
Sache soweit nachpriifen zu lassen, als dies noch mig-
lieh ist,

Mit hiflichem Gruss

Die Sekretédrin

Totte Briick
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M5lich Verlag Dammtorstrasse id.

Hamburg

Hevidiert Auflage sorgfdltig auf letzten Bogen da
vier Druckseiten fehlen.

Waldemar Bonsels
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is.Juni 47,

Robert NMiliech Verlag Eamburg.

Sehr geehrter Herr ¥dlieh.

Herr l“onsels, der zur Zeit abwesend ist, bat mich
Ihnen mitzuteilen, dass die in Threx Brief vom 7.Juni
erwihnte Anlage Threwm Schreiben nicht beigelegen hat,
IThre Tinste ! lung zur Itzehoher Ausgabe des "MHortimer®
fasst "err Bonsels so auf,dass unter keinen Umstan-
gen ein Exemplar dieser Ausgabe ausgeliefert wird.

Ueber den weiteren Tnhalt Ihres Briefs wird Herr
RBonsels Ihnen nach seiner Riieckkehr selbst schreiben,

Mit hiflichem Gruss

Die Sekretarin

Totte Briick




i4. Aug. 47.

Robert MNblich Verlag Hamburg.

Sehr geehrter, lieber Har; ¥5lich,.

Es hat wenig Sinn, dass ich Ihnen auf Ihren Brief vom 29. Juli ant-
worte, nachdem Sie auf mein letztes grundsédtzliches Schreiben nicht einge-
gangen sind, Ich werde es auch nicht in aller Kirze tun, wie Sie mir seit
einem Jahr versichern, dass etwas in der Angelegenheit meines Buchs "Der

© Aufbruch® geschehen wiirde.

Worauf ich noch warten mfSchte, ist Ihr Besuch, den Sie fiir August zue
sagen. Ich werde bis dahin mein perstnliches Verhédltnis zu Ihnen nicht
preisgeben, da Ihr erster Besuch bei mir die besten Erinnerungen zuriickge-
lssen hafgy Was ich freilich tun mu s 8 , ist fir den Fortgang meiner
Sache einzustehen. Ich glaube, auf die Art, wie Sie es versuchem, lasst
sich ein literarischer Verlag nicht aufbauen.

flao ich hoffe auf ein Wiedersehen "in aller Kﬁr:e' und, falls es
nicht Zustande kommt, auf eine dhnlich freundschaftlich-perstnliche Hal-
tung von Ihnen mir gegeniiber, wenn ich mich denn an meine Zusagen als so
wenig gebunden halte, wie Sie an die Ihren.

Mit besten Griissen

Ihr sehr ergebener




26.Aug.47

Robert M5lich Verlag Hamburg.

Sehr geehrter, lieber Herr Mdliech, .

Ja, €8 ist gut und notwendig, dass wir uns bei
Ihrem Besuch iiber die Fragen aussprechen, die zwi-
schen uns offen sind, und dass volle Klarheit ze-
schaffen wird iiber alles, was kiinftig zu geschehen

und was zu unterbleiben hat,

% Nur in einer Snache mSchte ich Thnen schon heute -
schreiben, damit von Ihrer Seite keine unnstigen
Schritte gemacht werden, Die Nachdrucksiinder sind
wir und keinesfalls der Merkur Verlag im Diisseldor
Dieser Verlag machte Anfang 1946 einen Vertrag mit
mir iiber mein kleines Marchenbuch "Die Reise um
das Herz", das im Jahre 1935 bei Cotta in Stuttgarx
erschienen ist. Unter den Abenteuern der Mark, die
in diesem Buch ihre Reise von Besitzer zu Besitze:
macht, erlebt sie auch die Haubnacht Mortimers bis
zu seiner BErzédhlung dieses Vorfalls an Jolanthe.Di
Mark wandert dann weiter, aber das Buch nicht.

Biner der Anlasse'Mortimer"zu schreiben, sind
die immr wieder einlaufenden Anfragen bei mir ge=-
wesen ( anf "Die Reise um das Herz hin" ) weshald
- ich diese erste Erzdhlung Mortimers nicht weiter
berichten und zu einem Resultat fihren wolle. Das
iet dann also in dem Buch geschehen, was 3ie ver-
legt haben,

Ich habe beim neuen Verleger der "Reise um das
Herz* natiirlich nicht erst angefragt, ob ich "Mor
timer® zu Znde schreiben darf, und wegen der zwil
Seiten des Beginns wird er weder Ihnen mnoch mir

hT8SR NRLEYS AR ¢ ThEES £90 B39RETglch Detrachte
Mit besten Griissen

stets Ihr
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Ich bestdtige Ihnem noch kurz das Resultat unrer Unterredung und
unserer schriftlichen Abmachung, dass also die Rechre an mein Buch "Der
Aufbruch® wieder in meine Hand zuriickgegeben sind, und dass ich Ihnen da-
fiir, unter gleichen Bedingungen, meinen Roman "Die Nachtwache" angeboten
habe, Die Entscheidung liegt also bei Thnem, ob Sie das Such haben wollenm
und ob Sie es jetzt setzen und drucken lassen kénnen. Naturgemiiss liegt
mir nicht viel daran einen Vertrag auf "lange Sicht* zu w chen. Ich glau-
be, Ihnen auch micht,

Was nun die "Jndienfahrt® betrifft so mag richtig sein, dass damals
keine Vertriige zwischen uns ausgetauscht worden sind. Unsere Abmachungen
lauteten im Juni 1946 daraufhin, dass Ihnen eine Lizenzausgabe der "Jn-
dienfahrt® im englischen Sektor fiir vorléufig drei Jahre zugestanden wor-

den ist. Als Bedingungen sind 12 1/2 ¥ vom Ladenpreis des gebundenen und
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broschierten Zxemplars abgemacht worden. Wemn;Sie wiinsshen erneuern wir
den Vertragy dch glaube aber kaum, dass dies notwendig ist, wenn Sie mir

die vorstehenden Zeilen bestiétigen. Ich freue mich sehr darauf bald
Aushingebogen zu bekommen und widre Ihnen dankbar, wenn Sie mir mittei-

len kénnten, wann etwa Sie glauben; dags die ersien Exewplare ausgelie-

fert werden kSnnen,
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//F Herrn Rebert M&lich

¥

o

15, Oktober 1947

Hamourg .

Sehr geshrter lieber Herr Milich. '

Thr Brief vom 9. Uktober langte eher hier am, als Ihr Schreiben

vom zweiten, jetzt sind beide Hriefe mit den Vertrigen in meiner Hand,
— Ich antworte Ihnsn zur 3ache, genau sach Ihrer Nummernfolge, und zwar 2zu

1.)

2s)

6a)

Dositos. Sesten Dank fiir die Riickbeorderung des Manuskripts an mich.

IcE werde Ihnen iitteilung machen, sobald ich es erhalten habe,

Die Nachtwache, =s freut mich ebenso, dass IThnen das Such gefallen

hat, wle Ihre bereitwilligkeit, es in Thren Verlag zu {ibernehmen. Ich
muss Ihnen leider den Vertrag zuriicksenden, da er in dieser Porm eini-

- ge Unstimmigkeiten enthidlt und ich nicht gerne, ohne Ihre Unterschrift

abzuwarten in einem unterschriebenen Vertrag hineinschreibe. Ich habe
mir also erlaubt, die Aenderungen einzufiigen, die notwendig sind, oder
die ich erbitte. Dass das Buch bereits in 3atz gegeben ist, freut mich
sehr,

Zu drei, vier und fiinf wmiissen wir beide abwarten, auf den Umschlag-
Andruck zur "Jndienfahrt® bin ich sehr gespannt. Ich widre Ihnen dank-
bar, wenn Sie mir den ungefihren Frscheinungstermin des Buchs angeben
wollten,

Vorabdruck Mortimer, Offen gestanden ist mir an diegem Abdruck nicht.
gelegen, lc eine Gewdhr, dass nicht gestrichen oder "verbessert
wird und grade bei diesem Buch liegt mir sehr viel daran, dass es ge-
nau in seiner jetzigen Form bleibt, die allein den sogenannten Inhalt
legitimiert an dem die biirgerliche Gesellschaft leicht Anstoss nimmt,
bevollméichtigt durch ihre Dummheit und vertreten durch die Unzuléng-
lichkeit ihrer kleinen Berichterstatter. ‘

¥ndlich quittiere ich mit bestem Dank iber dem Chek von Mark 5000.-
den ich Ihnen a conte gutgeschrieben habe.Mit den besten Criissen fir
heute bleibe ich

stets Ihr




23« Oktober 1947

Robert USlich Verlag.
Hamburg, :

Sehr geehrter lieber Herr M&lich,

Ihre beiden Schreiben vom 16, Oktober kamen
gut an, ebenso das Manuskript vom "Der Aufbruch®
dem aber das Ihnen seiner Zeit in Maschinenschrift
fibersandte zehnte Kapitel des Buchs nicht beilag.
Vielleicht ist es in Hamburg gebticben, in jedem
Fall bitte ich freundlich, es mir sogleich senden
zZu lassen, da ich jetzt eine authentische Abschrift
nicht anders herschaffen kann.

Darf ich Sie daran erinnewn, dass Sie mir von
den Aushéingebogen der "Jndienfahrt® und vom Druck
‘es Umschlags Belege senden lassen wollten.

Dies in Eile fiir heute. Ich hoffe bald wegen
alles Weiteren von Ihnen zu hEren, :

Stets herzlichst lhr

"o




7. Hov. 47.

Verlag Robert MSlich Hamburg.

Sehr geehrter, lieber Herr M&lich.

Wenn aus der zuriickliegenden Zeit der Bedréngnisse noch Schatten zu-
rickgeblieben sind, so haben Sie sie in der letzten Zeit auf wahrhaft lie-
benswirdige Art verscheucht. Bs ist alles gut angelangt woriiber Sie schrei-
ben, sogar ein Paket, iiber das Sie nicht schreiben. Vielea herzlichen Dank
fir alles, auch ¥riaulein Bachofen (nicht Briick) schliesst sion diesem Dank
aufs Herzlichste an unu wmeinte, fiir eine so reiche Biichergabe wurde sie
IThren Besuch gern jede Woche einmal in Kauf nehmen.

Was nun die eng-verlegerischen Dinge betrifft, so méchte ich, was die
“Nachtwache" betrifft, gerne die Gewissheit haben, dass der Satz nicht nur
Ihrer Hoffnung nach, sondern in Wirkl{ichkeit begonnen worden ist. Ebenso
winsche ich, dass die "Indienfahrt” fiir mich greifbare Druckformen annimamt,
bevor ich Sie und mich, und damit unser freundschaftliches Verhidltnis, neu
dadurch belaste, dass Sie meine Geduld und ich Thre Leistungsmdglichkeit
iberschitze. '

Ich méchte wirklich sehr gerne sehen, dass die "Indienfahrt" rechtzei-
tig zur Ausliefering fiir das Fest vorliegt, und bitte 5ie sehr, mir gleich
eindeutig klare und zuverlassige Nachrichten daruber zukommen zu lassen,
was fir die ndchsten Wochen zu erwarten ist.

Mit den herzlichsten Grissen

stets Ihr




i4, i2. 49

- Robtert M8lich Verlag Hamburg.

Sehr geehrter, lieber Herr M&lich.

Auf Thren Brief vom io. Dezember antworte ich
Ihnen in der Angelegenheit der Informationskon-
trolle, dess mir nur des bekannt ist, was Sie
selbst schreiben, dass neue VWerke von mir einge-
reicht rerden miissen, bevor sie gedruckt werden
ktnnen, Ich fihre diegse Massnchme darsuf zurick,
dass die Herren der amerikanischen Kontroll Divi-
sionp "Dositos" in der zlten Form gelesen haben,in
der such Sie das Buch kennen. ¥an scheint, genau
wie ich, das Buch in diegser Form nicht gerne ver-
tffentlicht zu sehen, de es antisemitisch gedeutet
werden kénnte. i

Wes mir schwerer auf dem Herzen liegt, ist der
Veérlust des zehnten XKepitels, des ich Thnen damals
eingesandt habe. Hat es sich nicht gefuncen?

Mit herzlichen Griissen

stets Ihr
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i2. II.48,.

Robert MN&lich Verlag Hamburg,

Jehr geehrter, lieber Herr ¥blieh.

Ich wmdchte Ihnen, bei der rasenden Uebereilung, in der Sie unsere
"Indienfahrt" herstellen, nicht hindernd in den Arm fullen, wenn ich Ih-
nen heute Grisse sende und einige Mitteilungen und Anfragen,

Der Querschuss, der sich im englischer Sektor zugetragen hat, ver«
énlasste meine beidern Verleger, den Abendland Yerlagz in Tlberfeld, und
den ¥erkur Verleg in Diisseldorf, zu Riickfraren und Einspruehen‘bei der
englischen Book Section in Biinde, Der Erfolg war, dass beide Bicher, hier
des neue Buch:"Runen und Wahrzeichen" und dort die Gesamtausgabe der *"lNo-

SN tizen eines Vsgabunden" in einenm Band, in erstaunlich kurzer Zeit zum

Druck und Verksuf freigegeben worden.sind, G

Ieh weiss nun nicht, wie weit sich Ihr Verlegumd unsers Bucher
durch den Xrlage der Pnglander getroffen fihlen. Dem Verbot ist ein Ver-
merk beigefigt, dess vorhandene Bestdnde dlterer Bicher weiter verkauft
werden dirften. Nun fallt meines Frachtens die "Indienfshrt" ohne weiteres
unter diese Frlaubnis. Schreiben Sie mir bitte gleich, wie Sie dariber
denken und wes Sie unternommen haben, «

50 weit ich den ganzen Vorfall bis heute libersehe, scheint “Der
#ufbruch® der Anlass zum Finspruch gewesen zu sein. Die emerikenischen
Herren kennen das Buch in seiner alten Form, und ic glaube, dass gie he-
ben verhindern wollen, doss das 80 von jmen nicht gewiinschte Buch im eng-
lische” Sektor herauskommt, Nun wire es sowiesc nicht in der vorliegenden
Form hersusgekommen, wie ich Ihnen schon schrieb, els wir uns noch iber
dieses Buch unterhielten, (Dies werde ich Sie vielleicht eines Teges bite-
ten, mir nach Ausziigen tus meinen zuriickliegenden Briefen, zu bestatigen.)
Gznz kler bin mir dariber noch nicht, ob das, was fch Ihnen hier mitteile,
der einzige Grund der englischen Verstimmung gewesen ist., Dz ich selbst
keinerlei Eitteilung 2us Siinde erhalten habe,- Ich denke in der ndachsten

z&fﬁ” Zeit wird der Fall sich v6llig klaren, aber ich wisste gus mehr als einem

Grunde gerne gleich, wie Sie zur Seche stehen und wee mit der "Indienfahr
geschehen ist, und wann sie erscheint, Im Falle Sie eine Anfrage bei der
englischen Behdrde fir notwendig halten, wire es gut, den englischen und
amerikenischen Verleger des Buchs enzugeben und die Tatsache, dass desg
Buch in Amerikes ein besteseller gewesen sei und mir die hohe Bhre einge=-
“brecht hétte, zum Vize Frasidenten h, c. der Merk Twain Gesellschaft er-
nannt zu werden. Ichk habe von diegem Titel bisher ke 'merlei Gebrauch ge-
macht, sollte es sber notwendig werden, so michte ich die Autoritit dies:
Geselischeft anrufen. )

Ieti hoffe herzlich, es geht Ihnen pergénlich 8ut und Sie raufen
sich, wie wir es hier tun, mit einigem ®rfolg durch das Triummermeer wyon
Niedertracht, Neid und Verleumdung hindurch, Menchmel wird es einem etwa

' viel, zber des ist ein zu grosses Theme fir einen Brief. “
Stets von Herzen
- TIhr

Verleger angegeben, )




Weldemar Bonsels Ambach am Starnberger See

5. 111, 48,

Robert Mélich Verlag Hamburg.

Sehr geehrter Herr Molich,

Herr Waldemar Bomsels lésst héflich darum bite
ten, dass des Exemplar der “"Nochtwache", das der
Unteréeichneten gehort, gleich eingeschrieben &n
ihn zurickgesandt wird. Herr Ronsels wird Ihmnen in.
den nachster Tagen selbst schreiben, lédsst Ihnen
bheute nur mitteilen, dsss die "Indienfahrt", wie
susdriicklich vermerkt, nicht unter den Bann der
englischen Nilitarbehﬁfde fallt, weil das Buch be=-

~reits ausgesetzt war, als das Verbot kem., Aeltere
Buicher bei denen die Verleger bereits durch Leistung
engagiert sind, dirfen erscheinen,

¥it hoflichem Gruss

Die Sekretérin
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Sefr geehrter, lieber Herr WSlieh,

¥s liegt so viel Zeitgeschehen zwischen uns und so viel Schwei-
gen, dass unsere Beziehung schon ins Mythologische entglitten ist,in
eine Trimnnerung, die perstplich denkbar sympathisch und verlegerisch
‘grauenhaft ist. 50 muss ich doch einmal anfragen, was lhre FPersin-
lichkeit un¢ Ihre Sache machen und wie Sie lUber die Bedrangnisse der
Zeit gekomwen sind. Ich wiisste gern, wie €8 wit unserm "lortimer"
steht, den man in den Zeitungen so schlecht behandelt het, als waren
die Eritiker verkappte Detektive, die Wortimer zu fangen trachteten.
Fe wird nicht gelingen. Die lLeserkreise sind weit freundlicher,da
hére ich viel Gutes, und in die erste Literaturgeschichte, die er-
schienen ist [(Liith), ist das Buch sogsr =it hohemw lLob eingegangen.

Aber ich wisste dariiber hinaus auch gern, b und wie es mit uns
weitergehen soll, Der lMerkur Verla: schbrieb mwir, ¢r hebe 34 Autoren=
vertrage gekunaigt, eine Massmahme, die ich dew Verlegern liberalil
enpfehie, wo ich sie erreiche. Wir haben dsmals Uber die *liachtwache*
gesprochen, als Frsatz fir "Dositos", aber viel Lust das Buch grade
jetzt drucken zu lasseu, habe ich nicht. Unser “"Indienfahrt®-Vertrag
lauft ohnehin im Fruhjahr ab; der neue Besitzer der Stummrechte hst
im frengBsicchen 3Sektor eine Aufliage hersusgebracht, die ganz freund-
lich geht, aber nicht stiirmisch. _

Trndlich mBchte ich iUbersehen kénnen, wie nun eigentlich mein
KEonto bei Ihnen steht, Das heisst nicht, desss ich 2ie jetzt mit ho-
hen Zshlungen qualen will, ieh meine, ich .hatte dos neiimels getan,
sber ich muss natirlich demit rechnen, wie es bei lhneh uw mich stehi
"¥ortimer" huat bessers Aussichten, als seive Eritiker es mir glnnen.

Am schbnsten und besten ware vielleicht, Sie kémen fir ein paar
Tage nsch Siiden., S5ollten Sie debei mit Sorgen belastet erscheinen,sc
steht das sltbewdhrte Nittel zu Diensten. Ihren Stoff habe ich damels
ginstig kowpensiert, ds ich die Zeit des pllgemeinern Holzmengels ge-
schickt ausgenutzt habe.

Eit berzlichsten Griigsen

stets Ihr




23. Marz 48.

vidom Idalo sdi doi sdnnod Tebisl .sbhalilte sdasswA

aiw Jug oz otlas (medad Jiisdosdim Tiw €IC Bi3 MNO3ad

ISUA TJ%aE 10bert }i h H g 08 pr fdaln

':,d'. - ST SH 8
oBisdoLY 3 falda ¥ by pezgiVv menise Jim
thr geehrter,lieber Herr i6liech,
asf<sys gErnia goid MGOSRTOV T36s tTim odad doi
Fraulein Rrieck te11te mir zu meiner ¥reude wmit,

-1Jd’r|£j_ Y ﬁt\-.,_‘- Lagrdos gl =23b qaz

dass Sie in S”dﬁfut chland Zu PTWﬂ“tC" Lnd und dass

—- 1 + { g § -.‘-.
3 A B IRy - &

ich die hoffnunp dumlt erhinﬁen kcnnte, ia be1 mir
‘J.ﬁ‘si‘_ -1..,? 1 g | '_"" \ —1: s I w‘ s
bengssen zu dmrfen. "ur allr Talle ~¢rc hier vorbe-
~{5iV <allc T B b Tody YesipoA
reitet, was zu elnem freandllchen .mpfang urd zur
B IL : b tisugal 1l dedeid Joeted
rhaltun? Ihreﬁ Lebnns erforderlich igt.
tuarT1e 1dse otew dol
Cestern kum ducr Ihr brief vom 15, Yirz mit Ihrer

-

3 yxfoxid Jesan dapus 097
Anfrage wegen des Corond Verlags. Die Szehe liegt so,
FYustd fagro sl hoals doaty sool
dass die Stanurechte oes Buchs vom Verlsg Ruetten und
saeTh megorlsTed JiM
Lbn;ng auf den Corrons Verlag iibergegangen sind, Ich
Toa8dsuTe - Tdas TH]
habe Herrn Kleus Giinther Specht, den Inhaber des Ver-

=ahl

lags bei Unterzeichnung der Vertrage Fenntnis von un-
serm Lizenzvertrag gegeben. Herr Specht frzgte nun
im Ablauf des letzten Jahres, wahrend der Herstellung

- des Buchs wiederholt an, wie es mit der Hamburger




o 3T8Y EE
Ausgabe stiinde. leider konnte ich ihao nicht mehy
sagen, als Sie mir mitgeteilt haben, also so gut wie
nichtss Dess die Heré{i’s‘dﬁ}{% der dr?nhstﬁ"tffef Ausgabe

mit meinem Wissen und Willen ueschieht, ist richtig,

LAEl0N 113H Todellyredtisany 1dec
ich habe mir aber vorgenommen, hier nlchts zuzrlag=-
eJim obuyel Taaiaw S i@ 3FLfesd Aoimid _,4_1,.151
sen, das Ihneu eventuell einen wirtschaftlichen
gask bois boie FLawrs us brsirasYussdiic ot =18 aazb
; Schaden brlngpn kdnnte. Ich mochte nun erst Ihre
Tim iosd ol .o¥nndd oshoridae fiomad sminYToHd o1b daid
Wunsche Jﬂd Vorschlage hﬁren. bevor lch Innen meine
=20 T0V T21 3°F i i ¢ . & Ly e,*'}-ﬂf b us '15f—l‘.’.-l-1_a:!0
Ansicht uber den Pall ausfuhrllc“ mitteile. Viel-
TuS Dy N e madz i ibaretY renis ux 2aw . Jeliex
leicht bxetet Ihr Resucn duzu $Uur uelegenncit und
.:_‘f ) L .""_' 1‘1' ‘:"I' L }Ti“ "JI‘Y
ich ware sehr ertreuﬁg wenn qie sich bald anmclde-
soxdl Filwu sxaM AL wmovy Fala dfoirs mad nreadzed
ten, zumal unser Tizenzvertrtb fir die englische
02 dgell = BT JapalTsV snoT0oD 2s5b nogew 938TINA
Zone nach einem Jahr ohnealn ablauft, .
btz peddeld galysV sov adaufl esesl 2idoeTmmsdc 3lb azabd
Mit, herzl1chen GruSSPn
dol .Bris temaanenTodi asitsY anorrol fed tus antuci
Ihr sebr: ergeb&rcr
-1V 8a5b Todedol fns: dd99gl Totnid =2usii nI1eH adadd

-0y ooV 2indnosX stoTiesV yeb prundoiostedall ied agal
fAug a3astY idosg” 11aH .nodo3e3 ysrireviosalil wmIes
Shulistersol 95b hostNies (2ovdal, nealdstel ebh Ywsidi mi

T1oa%idesH 19b-tim 29 3iw- 08 Ilofrabniw 2douwH £96




24. FRTY - 1948,

Fingeschrieben

Robert Wélieh Verlag Hemburg.

Sehr geehrter, lieber Herr Molich.

Ihr Brief vom i3. fAugust lengte s“n und mit ihm der schine Froe-
spekt, der mwir des Yrreichte und dss Geplante deutlich macht, Ich
befirchte, dass e8 eine ernstliche Frage ist wie weit alles in Vor-
bereitung befindliche jetzt much durchgefihrt werden kaunn, sber des
ist schliesslich Ihre Sache, zu der ich Ihmen elles Cliick winsche,
denn Ihr Programm ist gut.,

50 scheint gsich wir ein besserer Weg in die Zukunft zu bieten,
als der zwischen uns zuriickgelegte bisher gewesen ist. Was dieses
Zurickgelegte betrifft, kann ich Ihneu leider die Wochen nicht ge-
wahren, die Sie besnspruchen, um hier Klarheit zu schaffen. Beson-
ders was daes Verlagsredaktionelle betrifft, mus:z ich mich selbst ent-
scheiden und Sicherheit habem. 50 -rlauben Sie wir bitte folgende
Fregen zu stellen, suf die ich eine bestiowte Antwort haben michte:

Sie schreiben, dass das Verhdngnis der wissgliickten Auflage in
der holsteinischen Frovinzdruckerei sbgewendet worden sei. Dies ist
nicht richtig, denn der =cheussliche Druck findet sich nicht nur in
Leibbibliotheken, sondern neuerdings such im Buchhundel, Wes ist sl-
80 von dieger Aufluge in den Handel geraten und wie hoch war sie?

Wie hoch ist die regulére Auflsge gewesen, die bei Stealiiung ge-
druckt wurde und wieviel ist von ihr noch verfigbar?

Vie kommt dos Buch zu einer neuen Ausstzttung, LUber die wir uns
gicht geeinigt hoben und von der Sie wir keine Belege geschickt hae

en? '

_Der in Kiel erschiefene Abdruck des Puchs stellt =ine Umgehung
des y io unseres Vertrages der. "Vor-und Nachdruocke in Zeitungen und
Zeitschriften erforderrn die Zustimamung des Autors." Ich betrachte
durch diese Massnahme Ihrerseits unsern Vertrag sle vom Verlag nicht
eingehelten und behalte mir Verfigungen liber die Teitergabe des
Buchs en einen anderen Verlag vors ;

Ich michte es heute bei diesen Iinwendungen und Rinsprichen be-
wenden lassen und bitte Jie derum, ohne Verzug, klar und eindeutig
suf meine Anfragen zu antworten. T's geht nicht an, lieber Herr . Vi-
lich, dess mein lhmen entgegengebrichtes freundschaftliches Verhul-
ten zur Folge hat, dass Sie meine Vinsche missschten unt mein Anse-
hen =1s Autor an cder Veffentlichkeit gefihrdem, 1st Ihnen sufrichtig
‘deren gelegen, dess wir unsere Beziehung suf neuer Grundlage fort-
ae::an. 80 muss diese Grundlege klar und in jeder Beziehung sauber
gelns { '

Unsere Vereinbarung iiber die *Incienfahrt®, die wie Sie schrei=
ben, in den Anfangen stecken geblieben ist, betrachte ich als end-
gultig erledigt. Hieriber widre also nicht wehr zu redenund pro und
contre irgendeiner ¥Kritik iiber Ihr Verhzalten in dieser Angelegenheit
mag gleichfalls endgiiltig =usgescheltet sein. Ich bitte Sie darum,
mir ‘leich zu entworten uné verbleibe mit herzlichen Griissen

‘Ihr sehr ergebener
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Setr geehrter, liesber Herr Mélich,

ich verwute Sie wieder dmheim unc verhehle ihmen meine Qe-
sugtuung dariber micht, dsss Ihr freundlicher Becguceh in Ambaeh uns
#uf eine Tbene gefilhrt hat, cuf der das Verviiebene harmonisch weiter-
zufibren ist., Ieh wichte Sie nur noeh Jsrum bittenm, wir zu bestatigen,
du8s kinftige Auflagen des "Sotimer® nicht mehr in die Tegae geleitet
werden, bevor wir nicht Gelegenheit gegeben worden ist, dic Druckbo-
gen mit der gesamten Text zu revidieren, diec Drugkfebler zu begeitie
gen umd en Anhsng zu crneuern. Fs wmuss in diege Dinge nun endgiltig
Urdnung kewmer, Nebenso wollen Sie mir freunclichst bestatigen, dass .
wir uns kiinftig dber die Reugestulitung der Ausstattung eisigen, bevor
dardber vow Verlag einscitig verfligt wird, Grade dieses Puch, das von
&llev Uebelwollenden und Verstandnislesen leieht sls ein Detektivroman
herabgesetzt werden kaon, muss, sas selne aibhanﬁlung vom Verleger sus
belrifft, mit der ganzen Sorgfslt betreut verden, die es zu einmem Puch
von litoLarisuhcn Ravg crhebt,ganz besonders deshelb, weil wir hier
gchon in eineam Abgrund der Herabwurdiguogsmtglichkeit gestirzt 8ind,
und aflisnlinh nieht dureh die Schuld des Autors,

Es hat wich gefreut, dass Sie wit dem Minchner Fultur-Presse-
dienst aie rechten Voraugssetzungen zum Ausgleich gefunden hzaben, damit
verbliebe die Abrechnung uUber den seheusslichen Abdruek des Buehs im
der Kieler Nechrichten, eine Angelegenheit zwischen ung, Ieh bitte
Jie darum, diese Ve:rrechnung vorzunehmen, dewit wir such hi r 2u cinem
endgultigen Absc:luss des Vergangenen koumen.

Ieh hoffe, Sic haben eine gute Fahrt nach Hemburg gehabt und
wunsche Thonen von Herzem wilenm Yrfolg zur fusfibrung der Plame, die
Ihr senfner und repriasentativer Frospekt gufweist,

. Mit verbindlichsten Grussen

inr
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Verlag Robert 1Blieh Hamburg.

J SORE geshrte Herres.

Beiliegend finden Sie die won Ihnen gewiinschte kieine LAb-
handlung iber *Nortimer”, die ich in dieger Form gernu zur Verfigung
stelle, freilich anders nicht. Ich mbchte auch nichit germe, duss sie

% im Annoncenteil JIhres frospckta erscheint, sondern zu Anfsng, eine
Yessnahme, die unter das "Tiedergutwachungsgesetz® fillt, indlich er-
bitte ich vor dewm ibdruck unter allen Umstanden Kbrraktufﬁhaﬁ;u. iech !
bibe geit dem soglischen*Bericnt sus der Zeitwende® eine pasische
Angst vor den Setzerlehrlingen I;rar Druckereien,

i Herzliche Griigse an flerrn W8lieh, Ieh werde ihw senreiben,
80 bald ieh Antwort suf weinen Brief habe, nieht zuletzt in Angelegen-

heit des zweiten Mortimerbasndes, der in Sudameriks spielt und vom

Asphalt Berling die Hindlung iv die tropische Hetur und lengchenwelt
verlegt,

s N S il e’ W) 3

Fur heute varh!udlichlfn Grusse

Ihres sehr ergebenen : 9
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faldemar Bonsels Ambach am Starnberger See

8. Okt. 1948 .

Ecbert ¥8lich Verlag

Benburg

Sehr Eaehrtar, liaber Herr MYlich !

Ioh bekam in diesen Tagen Ihr (reundlicihes . chreicen vom
25..5eptenber und Thre ¥aehrieh*t, dasa der auf mich sntfallende
Anteil Qez Akdruckes von "Hortimer" in Kiel von Ihnen an mich
bsrviensn worden ist., Besten Dack.

Wes icl pehr veruisse sind die Aushiingebogen oder die ersten
gxemplare des gebnndenen Buchs vea der neuen 1uflage von
"Moxtimer®, lbre llerreu verlangten fiir die Vorbereituugen gu elnem
weiteran Druck des Fuchs meine favisicn und meine nderungavor-
sehlige. Ich mbehte eie nmch dom letzten Druck machen, zumal ich
anrehme, dusn die Ardeit in der glaichen Druckerei hergestellt
wirde Duan wiesste ich gern wie Loch Sie diese neune aullage bemee-
gen heben und wie Sie rie su bianden gedeuken. Das slte Umachleag-
bild der ersten Auflage mBohie doch suf keinen Fall wisder haten, y
da der anfiinglich eehr gpute Ausdruck im Geuicut bei der Netouche
v#1ligz verforiven ist und um gsine beste Wirkung gebrsd't warde.
vielledicht {et Zeit fir 4ie neue Luflage an sinen underen Umechlag
g denkesn oder die Neprodukiion des ersten Lopfes vorsunahmen.

¥ae nun dartiher hineus zwiacken uns ab deln wire int
Inre Stellungnahme zv dem geplantsa sweilen Beand. "Hortimera", der
in “%dsmerike spielt und dcozen erste Rapitel mir elnigermassen
gelungan erechetnen, Ich nBehie d.¢ Gestalt des Heldea vom As-
pnalt Berlines nock einmz]l neu im Grenzgebicst der tropiaschen Fatur
vnd der riiuberischen Zivillsasion der Listlenetidts meizci. Do
jeh Lend und Lente drthen sue eigener Brfahrung gzenugesm Kenne,
glanbe ioh, dase mir der Histergrund der sudemerikanischen Velt
einigermassen gelingern wird, die im 8Splegel der Yeldan gleichen
Seczlen einen sturken Gegeneats zur surc schen Welt darstellen
wird; woran mir vor allem geleger ia%, ist eine Charakteristik
dor siidlich-tropizchen Welt mit ihren Gntwicklungsausaichten auch
fiir dfe Zukunft, verglichen it den abairkendea Kulturen und Zi-
viligasticnsn im eurcpiischen Kaum.

Ich wiirde gerre wissen wie Jiec sich daza siellen, dieses Buch
in allzheten Jehr dem ersten folgen uu lassen, wobel air vor allen
Dingen wichtig ist, ob S8ie ea warlegerieah und buchtechnicch auch
kinuen wad ob Sle zu Begino des kommendon “ommers Ly einen sol-
ghen Aufwand Bereitscheft und Mittel aufzubrlagen vermdgen. In jJe-
dan Palle wilaste ich gerne, wie Sle cich sur Idec des- Gangen stel-

*
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Waldemar Bonsels _ Ambach am Starnberger See
9., Okt. 1948

Robert Milich -~ Verlag ,

Hamburg

Sehr geehrter, lieber Herr Mtlich 1

Gestern abend kamen die beiden ersten Exemplare der Neu-
auflage von "Mortimer", und es hiesse Ihnen unrecht tun, wenn
ich nicht bereitwillig und gern anerkennte, dass das Buch an
Ansehen und Ausstattung bedeutend gewonnen hat. Ich telegrafierte
Ihnen soeben:

"Neudrucke erhalten. Druckfehlerverzeichnis folgt Montag.
Neudruck auf keinen Pall in der jetzt vorliegenden Form

méglich.
Waldemar Bonsels."

Es ®ind noch eine Reihe von sttrenden Druckfehlern im Buch, die
fir den Neudruck, den Sie planen, unbedingt berlicksichtigt werden
miissen. Das Vergzeichnis dieser Fehler, oder ein Exemplar, in dem’
sie hineinkorrigiert sind, geht Ihnen Montag zu, da ich es sorg-
féltig und dreimal lesen lassen werde, weil Druckfehler in elnem
Buch zum Patalsten gehBiren, was mir begegnen kann, ein Kummer,
den {ibrigens ein Verlag in der gleichen Intensitit teilen miisste.
Gleichzeitig mit dem Verzeichnis oder Buch werde ich Ihnen ein
aar Anderungsvorschlige fiir die Herstellung machen, fiir die ich

hre Zustimmung eérhoffe, wenn sie Sie iiberzeugen.

Da ich annehme, dass die Biicher jetzt such in Hamburg ange-
langt sind, wiire ich Ihnen dankbar, wenn Sie Ihre freundliche Zu-
sage, mir 51. Preiexemplare senden gu lassen, gleich erfilllten.
Ich schrieb Ihnen am 1. und 8. Oktober.

Mit herzlichen Griissen fiir heute

stets Ihr

o}
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Veldemar Bongels Ambzch sm Starnterger See

1l, Ckt., 1948

Robert Moli cha?cflag

Eamburg

Sehr geehrier, 115%er Herr Uslich i

Ieh sende Ihnen gleichgeitig ein Exemplar vea 'Martimu;' letzte
Auflage. lbver desigen Ausstattung ich Ihnen vorgestern schrieb. lech
den vielen Druckfeble ro, die dus Buch verunstslten, nuss ich soneh-
man, dass es Elch um einen Neusetz handelt, denn die wmeisten Febler
gind in dey ersten Auflege nicht vorhanden,

Mir ist dies= gleichgultige und flﬁéhtigﬂ ¥Yorrektur gervde bei
diesem Buch susserordentlich unangenchmyuté ich bitté Sie suf das |
dringendste dzrﬁm. sich persénlich darum zu kimweran, dsss fir den
Neudruck-slle Verbesserungen suf dag sorgféltigste ausgefihrt werden.
Fs {8t such darauf zu achtéﬁ. dass bei einem Hiusatz der Eeilln nicht
wieder neue DruckTehler antstohun. - Wer ist deon, um aﬂttaauillan.-

in Ihrem Heuse Dafiir terant-ortlieh. dnss dle primitiveten lhhlsr -

£

vermiedsn werden, die bei nlnar_nqtlluannznige iiber Kise cder NEh- |
meschinen schon vom Setzerlehrling vergessert werdon” Findet =ioh in
Ibrem Heuse olemand, 8o fuxdnr; ich fir die Pukeuaft unter allen Ume
standen, d«ss diese axbeit mir libertrsgen und (iberlasses wird, Es
geht doch wshrlich nicht nur um des Ansehen des Autors ver seiner
hns-tiéhqfi. sondern «2 yLehi dueh such ua das Ansehen des Verlages.

" lek bitte unbedingt ur Intre Slfbttist.uPﬂ veroflichteade Zusbge,

dess diese Uebelstinde kinftiz abgestellt wersen, Von mir sus lag




bestimmt kein Grund vor, ‘unger estauriertes Wohlwollen wiefer in
Frage zu stellen, aber bei sclete r Gleichgilltigkeit wiirde ich als
Verleger mieh vor die Frage gestellt sehen, ob ich entweder meinen

Autor entlegse oder einen Angqfteliten. der solche Misshelligkeiten

durch seine Gleichgilltigkeit herbei fihrt.
Mit besten Griissen

lteti Ihr




Waldcmar Bensels | : Ambrch am Starnberger See
2%:. 0Okt, 1948,

ﬁarlag Fobert Nélich, Hewmburg.

Selir geehrter,lieber Herr ¥elich,

Inre belden Briefe vom 16, und i8, Oktober kumen hier an und
eberso dus wir freundlichst iberlassene Umschizgbild der *Indienfahrtw,
Piir das 1ech Ihnen vislwils denke. -

leh hoffey, dass meine Korrekturen fir "S“ortimer" gencue Bericke
sichtlgung gefunden haben. Lassen Sie doch bitte sorgfiltig dersuf ache
ten, dass in die Zeilen, die neu gesetzt werden missen, nicht wieder
nelie Druckfehler kowmens Ist die Heusufisge noch nieht gedruekt, so
lassen Sie bitte im Titel e i n Getriebener , statt d e r Getriebe-
ne, sctzen., Im Fopitelverzeichnis kann es bleiben, wie es steht, Diese .
Verbesserung veranlassen Sie bitte such in Threm geplanten Weihnachtse
prg:pekt. Hler srvarte ich noch eine Korrektur-Gelaegenheit fir meinen
Beitreg, :

Per wmir wit Ihrem Schreiven voum Anfeng de=s Monats zugesagte Bee
trag fir den Abiruck ven "Mortimer" ist bis heute nicht angelzngt,
Fells er noch nicht unterwegs ist, senden Sie mir bitte ols Pogtanwei=
Sung DsNe Sece~ nuch Ambach und den Rest puf mein Konto bei der Bayeri-
gchen VYereinsbank in Minchen, Promencdenplatz (Kt. Nre 49397).

PMe freuadlichst in Aussicht gestellte Paketsendung der Freiexenm-
plare ervarte icn gern und bald, es ist nicht wehr ein Exemplar des
Buchs im Heuse, Hoffentlich geht eg Ihnen mit der Auflsge bald in Ihrenm
Hause EZtnlich, - <

¥it besten Winschen verbleibe ich

: stets Inr zehnr ergeboner
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Lwhlde-lr Fonsels Ambsch am Starmberger See

i8. November 1948,

Verlag Fobert Milich Hamburg.

Sebr geehrte Herren,

Auf Ihr Schreibem vom i3. November Lntvnrte ieh Ihnen, dass fch ;
den neuen Schutzumschlag, den Sie fir "Yortimer® planen, in seinem
Tntwurf mit Ueberzeugung Ihnen iiberlasse. Sie haben in dieser Hinsicht
50 viel Geschmack bewiesen und so viel Aufwand getrisben und Zuge .as-
sen, (besonders hui.der 'Incinﬁflhrtﬂj dags ich hier durcheus Vertrauen

3w Iifan Verfig ngen habe, ' :

‘De Gie wich aber fragen, ob wir was Besonderes vorschwebt, sd
will ich Ihuen gerne mitteilem, dass es etws dieses ist: e

Ich declite wir ein Bild, des sls Hintergrund verschwommen und ﬁur.
aus dem Nebel Euftlucheud.ueine Silhouette Berling dnritallti Hinein-
kom£;uiart déchte ich mir entweder einfach die Sehrift mit dem ganzen
Titel. In jedem Full miéchte ich, dass wir il}::'ﬂpﬂt-HQI-ltibehp ver- i
meiden, oder eine miglichst stiense'littrt:isdha xﬁfn;ahnng wahlen, da

; mir deg Buch suhon all:uluhr auf die llntprtripp-ntalnilc tine: Erili- :
nalruinus gernttn ist. Man Ill cl ‘rubig lﬂ iuumul; :iur uir wollen es
- . wnicht tul. : 3 : : iy
Bitta lassen 311 -ir d-n Ept-urr lennqn. -h:naa vtrcala-n Sie bit-
- te nicht, -ir xnrr-ttur des kI-incu rcnto- lu sand:n. der fuir Ihrun

tbihnaehtlprnapntt hastilnt -I?.

¥it besten Crissen
: - IThr liht ergebener




30, Dezember 1948

Fobert kilich Verlag
Hamburg

Sehr geehrter lieber Herr Nolich.

~ Ich erwiedere Ihren Weihnachtsgruss vom Zo. Dezember aufs Herzlichs
te fir das Neue Jehr, und winsche Ihnen, dass sich erfillen mige, was
Sie durch des Getrimmer und slle Unstimwigkeiten des zuriickli egenden Jah-
res engestimwmt und geplent haben., ¥s war, weiss der Teufel, fir uns alle
susserordentlich schwierig, einigermessen verninftig dureh die zuriicklie-
gende Zeit zu komwen, vielleicht atmen wir jetzt suf etwas geebneteren
Wegen ein wenig auf, /
ich méchte Ihnen noch dezu gratulieren, dass Sie wir den "Dnito/
freigegeben hoben, denn er ist schon jetszt, wenig ¥ochen nach seinem
rrecheinen, in einen Hexensabbat von Szﬂﬁh und ¥iderspruch geraten. Venr
ieh auech nicht glsube, dass solche Unstimmigkeiten Sie aus Ihrer mensch=
lichen oder verlegerischen Ruhe dmse gebracht hdtten, so meine ich doch,
dass lhnen einiges erspart geblieben ist,
¥ ¥reilich muss ich diese verlegerische Kube leicht sufstoren, durch
die Bitte, die guten Winsche, die Cie mir senden, insofern zu erfiillen,
als Sie wmich einwrl wissen lsssen, was nun eigentlich wit unserm Buch ge-
schehen oder unterblieben ist. Ist ibr Yeinhnachtsprospekt der Verlagspro-
duktion erschienmen? Ist die neue Auflage gut durch den Stacheldrsht der
Buchbindereien gegangen? Haben Sie Eritiken {iber dos Buch erhalten? Ver-
ksufen Sie noch einzelme Bxemplare? Das heisst nieht, dess ich etwa eine
Abrechnung oder gar eine Zahlung ﬂnr.. ich wichte nur, dass die
"enge Zusemwenarbeit" die Sie in Ihrem Zeilemgruss vom 20, Dezember fir
opportun halten, nicht allzu weitwaschig wird. Also lassen Sie mir ein
wenig berichten, was in Howburg mit Ihnen und wir los ist und trésten 5i
mich in meiner Firrnis vom Zuschri ften, die wir nech Angriffen auf "Dosi
tos" auf den Schreibtisch geflattert sind.

Am liebsten wirde ich selbstverstanclich eine Flasche des unverges
lichen Weins mit Ihnen leeren, den Sie dumals witgebrecht haben, wes etw
die Hoffnurg bedeutet, Sie bald wieder einmel bei wir begriissen zu kinne
wenn ieh nicht inzwischen wegen wentisemitischer® Umtriebe eingekostelt
worden bin,

Stets herzlichst

Ihr
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Nes von Ihrem Chinegsen Pi-Jo werfasste Sehreibeﬁqvﬂg 133 }inutr,

LD gstasd J Hu
8agt wmir senan 8o viel, als ob es eh?aziillh'odeipiﬁtrhnupt nicht ge-

bt eben et 'Hre'tansfeQTw Tiag Tl
Jie teilten mir as {35, lovember =it, dass Gie dic letaten tele-
grafiachen ¥Yorrekturen erhsltern hatten, Ist nun damals die geplsnte und
gesetzte sJuflege fiir TeihQndhten gddruckt und erschienen, oder hamdelt es
sieh §v Ihres Erief wvom 19, Januar 49, fmwer noch um diese selben Plane?
Jie schroiven eigentlich jetzt gemau dasselbe, was Sie mir ver zwel Hone-
ten gtuonrfeben hzben, beides gleich unbestimmet und hinauszigernd, lst es
night m#glich, dass ich erfehre, ob die alte Auflege verkauft int.awieriel
Ixemplere uls Neusuflege geplant sind und vann nun wirklieh dsoit zu rech-
nen 18t, dess sie erscheint, 50 wie Sie dle Seche J;tst hinitrllnp.hlelht
@ir keine andere anfuung.'alﬁ dess ich ax 19, Mérz wieder =inec nhnliehen;
Lrief bekomwe, Ich habe nichts dagegen, dass Gie die Auflage nicht in die !
Fuehi 1 ¢'ndrucken, eber {ch hebe etwas dagegen, dess feh gic nicht erfabre.
Lls Erappensufdruck empfeble ieh Ihnen einer Auszug aus der Zait—f
schrift "Veit umd Yort®, also keive eigene Tmpfehlung, D¢ ich niemals von
lhnen ifrgenceioe Eritik erbelten hobe, kunn iech michts besseres angeben.
ist es uieht woglich, degs mir die eingegengenen Eritiken einmel zur Vin-

sielit geschiekt werden? lch sende sie Ihmen sofort zurick, wenn Sie Tert
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dereuf legen. Perper michte ieh wigsen, wie sier dls Teilnshme =9 Buch

heute zeigt, des 1st be! der allgemeinen Fleite, dic einpetzt, nicht gsnz :
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unwichtig, such fir meine Fortprbeit an diesem Buch, %
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oi0ld dosa maweiswnsreed 18q e301d adP sl Yo Februar 1949,
«16% Jilelgodeustev e3situi asusa 1sb otslgusxi Basgusd Tasq als gged
=1a33 1 mop achoemt Mélich iVerdeg ivdosy sdot ladbwop HOBDUBEe st .bais goc
a;sn smsbagterevats Fiuab nld dol .fsdhiedecsnioy 198215V TsTobas aesmaui
v1adinsb 1dse ageibSehr.geehrier- lieber Howr Miliohey oss2ivp 2ip 53511u5'3fn
doutl aab oRS.kame’ @ub hier.ani Iz Brief .¥ew Zde Jenuar, die Abrechauag jiber
“Nortimer"”, Martin Kausches Brief umd sein Bildentwurf fip "dertimer".

Ich gebe lhmen gleichzeitig zunueky was slunea wieder 2usteht: Die Eri-
tiken "Nortimer", den.Bmief Keusche wnd seim Bild, Hier teile ieh durchsus
Ihre deinumg, dass es fir umser Bueh micht im Frage kemmt, Dilwir uns im
Dingen des guten Geschmaeks und der verninftigen Wirkung -chlrknnn Jjemals
streiten werden, hat es wenig Simn, Ihmen die Grimde fir die Unverwendbar-
keit des Pildes vonm mir aus besenders darzulegen, Des Bild sagt vem Buch
such anicht dee gerimgste und deutet es micht einmal am, I's stellt such micht
Berlin dar, sondern d;a sufgeputschte Zentrum einer Kleinstadt, Wes ich
meinte, war ein Hintergrund Berlins io Sinwe einer Silheuette der Stadt,Tier.
garten und Bauten, die beide dureh die viel intenmsivers Sehrift iberdruekt
werden. Ich lssse mum hier umverbimdlieh einmal eimen "ntwurf machen, Bitte
tuc Sie das gleiche dort be! eimem anders Zeichmer, Das alte Bild will ieh
suf keinmen Fall mehr. Dann ware immer moch besser, wir mehmen einen ganz
kalter sschlichen umd sehr schimen, rein typograsphisch gehaltemen ‘ufdruck,
Diee Buch muss endlich sus der Atmosphare des zweideutigen"Detekt! vromans”
ins Literarische geheben werden,

Der Text fiur die Klappe habe ich aus "Velt umd Vort" se ausgewahlt,
wie er sich w. P, am besten suf die beiden Xlappen verteilem liésst,

Ves die Abrechmung betrifft, se erkemme ioh ste as, se wie sie ver.

liegt. ¥s wédre also mit einen Restbetrsg vem DY, 669,04 zu weimen Cumsten

8. .e8 Zuriiekliegende vollkommen |ua|t¢11¢t-l, Wemn Sie denm Betrag semden




wolXef,) a3 "¥8HI8ked Sie ihn bitte per Postanweisumg mach hier,

Dess ein pear tausend Fxemplare der neuem Auflage versusbestellt wer.
den sind, {538V Urgewshaliche NechrieW€y d16o3LioH genrovon dem Mittei-
lungen smderer Verleger unterscheidet, Ieh bim dawit einverstanden, dass
die Auflage die dritte gefiddat witd, IeNwdrs Inseasallerdings sehr dankber,

T wefin "8P8  fet 2€ " athe Verafge tific ‘melir eintreten Ifledsen und wenn das Buch
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21, Marz 1949,

g 2 | f". 0 i l')
Jdosmes 3 ibludoe anudoslsYospodaust” toen’e dole dal sdan S2Fioisn :
' Faira h o a ke [ ! &0 team ia il 30
3dato megsiluA bou nedegevi opadoc ibnsizuva baw nedoziomaln! o
Roh-rt Mélieh verlas R g gﬁgéﬁﬂ5225§5'1 i
*stell smeif" Tob mi TSTRINTOH mabd alw T ™ JOeg & .
Slitmsd Tonter flm
Sehr genhrte Herren, bt Lo
tob 2lia¥ .fel magrewrs us "Temifol" onaw 93¥ld cEla ofE 095079AAD
' Ich hcknm vor einigan Tegeu Ihreqfa;ief vom iiﬁ Marz ung heute
i b-Folala ) h | )th‘lsnurf EWA N } .

VoR SN HEF Sehveiinn vhe 19. mit den betien Tntwirfen Ihrea Zejchpers, fir "ior-

ageogtav doiflntedoe¥nsw LT Iw

o dathaan -“'%L£7¥§¥:er Lr. 2. den ich anbei zuriickschicke, .Befallt mir ganz
gut, wenn cdie Schrift, rig Sie aalyft vorschlagen, anders im Raum ver-
i teilt wird. Ich mﬁchtigigﬁhﬁziigthk;; ;;; nichtssagengen Namen haben, .
sondern auch deo Untertitel gemeu in den Verhaltnissen gezeichnet, wie
ich ¢s in meiner Bleistiftskizze sndeute. Das untere Ornament kanno durch
Ihr Verlagszeichen eingefiigt werden, Der Rest des “ntwu:fs kann 20 blei-
ben und der Fiecken wird Ihnen keine Schwierigkeit mschen.
Wes ich hier habe mechen lassen, kam nicht in Frage. Bleibea wir
@lso bitte vorlaufig fir die nachsten Auflagen bei eipmer schépen typogra-
phischen Ausstattuns des Puchs. Ich will keinen sensationellen Hinweise,
die irgendwie die alberne Bu:ciehnung.eines Detektivromans betonen.
Als Verleg nehmen Sie eine Sonderstellung ein, dfe keum mit e¢inem
endern Verlag zu vergleichen ist., Sfe hsben ein Puech, auf das tausende
von Bestllungen vorliegen unu drucken es nicht,una die ander. Verleger
drucken tausende von Bichern und verksufen sie nicht, viqllutnht andern
Sle diese ?hrluclltcllulg in der nachsten Zeit dadurch, dass 511 die neut;
fuflage von "Mortimer* drucken lassen, ' |
Herr Frofessor Kosch hat meinen 1iterarischen Frogebogen bereits
‘suf Anroricrung des Seherz Verlags in Bern erhalten. Wenn er noch etwas

wissen -ﬂll. 50 kano er es im neu ersc'ienenen Kirschner nachsehlsgen, g

e
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Wahfashtlgffgn‘hnbe ieh mieh einer Pr-cuboatnftlschuug schuldig gemacht,

da 1ch meine inléandischen und susléndischen ausguhen und Auflagen nicht

H alvaV deiit¥ J1:.dofl
wehr
redﬂgﬂﬁgtzsaho. ¥s geht w r wie dem Borkkifer in der "Biene Maja®

wit sefpmer Familie.
e +19TToH 9dxrdasy 1w
Schreiben Sie glso bitte, wano "Notimer" zu erwarten ist. Falls des

sfued ol ®0 al1l nexdi nepaT =egilnis 20v meiled ral
ﬂi%k‘wmdot uiu sollu, lassen 5ie nmir Aushinnbnpn senden, Des ne
-~TOu" 1U¥i‘aaﬂ% :1ﬂ‘ satriewds™ asbisd oasb tim .91 mov nedisxddd 7. 51 s

tta wird wahracheinlich vergessen
-orden sein
spay T' lf&#ﬁﬁmﬂiw*sdaun's Isdoa dot wsb (8 .2 YruesoT Ted 1?1M”ltﬂl P

-vov musi ml 21tebna negaldsgrov Jedlez off slw 1Y H1doe sl poew (Ful
iar Eadulﬁiscr Autor
. Jiedad pewsi oshnenascadrsio asb tun Idola dous sydadm dol bile slbad &
sim JIendoiozsy aseztndlsdrsV nsh ol vensy I[esdlyvsial 0sb dous orebhoce
fotud nfisd Inseant( eTetnu 37 .siwsbna ssshisdtilaleld yenism al 23 fat
-inid oz an=3 et1ur3n" gab jmed TaC Josbrsw i13iitenols nsrslssepalisV xdl
medoam diedmivsiedsl snlisid osndl briw ap¥oLT 1e8b OMW mad
cle nedisif .e381% ob 3oty msd meeesl nadosm.odad xsid dol ma¥
-gr30qyd asnbioz venis isd oeaaslluwai oatadran ath TiY atYusdyov s35dd oz2is
Joetounil nallisgottaacse asnley lilw fol .2douf 258 ~audtsfesui nsdbalﬁq'
JSeneted gasmorviiiaisT gsnls wowodoltazed angedia sib slwbanogtl sib
manls dle muss 21b nie paulissarsbpol enle st? pomiisn 3siteV slA
sbasaus? zad Yus doud als nsdad olC Jtel perolalintey us asizsV nrvebas
gsgolraV 1abna stb bauddaln es asdoutd ooy negsiliov asgpaulliesd aov
gtebas ddotelislv  $dolg sie neluadiov bHU gredoi nov sbosgusd DaNOWTLD
‘suaty oib 912 !Gﬂb“ﬂﬂiub!ﬁ $tet sndefssn 18b n! sowlieigagustoV sgaid sl
Jszasl medoutd “vemiszod’ nov sysllui
a3 le1sd mepodans1 nadoelysissil asutem $ad dasoX ToageYori TieK

gawds fdoch 15 nas¥ .neiladys nis€ ol apaltsV grering seb pouTsbictmA Yus

3 -utauidsnﬁsau'1snﬁoa:ﬁ3 geganatisere wen wl =28 T2 00N 0B iltw nesele

&




23, larz 1949,

Robert MSlieh Verlag Hemburg,

Sehr geehrter lieber Herr Mélieh,

Ich =chrieb Ihnen gestern in Angelegenheit des Umschlakgs fiir "Mor-
timer" umd noffe, dass diese Szche nun rasch und gut erledigt wird, da-
mit durch den Umschleg nicht wieder ein Zeitverlust entsteht.

Heute komwt nun Ihr Schreiben vom 31. Marz wit Herrn Brigmanns
Brief. Ich dsnke ihneh vielmals fir diese Zusendung und versichere Ih-

nen, dess Briefe dieser Art, seinen sie nun zusti-wend oder ablehnend,

mir sehr willkowmen sind. Da ieh den Vorzug geniesse, Sie persdéolich zu

kennen und Sie Ihrerseits bei Ihrem Besuch bel mir keinerlei Amzeichen
von Tntsetzen an den Tag legten, nehme fch an, dass Sie wissen, dass
Lob oder Tedel mich nur in einem ganz bestimmten Sinn berihren und im-
meér in einem anregenden., Viellelcht i1st moch ein Wort deriber zu sagen,
dsss dieser junge Berihrte sich'nicht demit sbzufinden vermag, dass man
einen Christusroman, eine "Biene ¥sja" und den Lebensabriss eines Ver-
brechers schreiben kann. Nes ware ein Thema fir ein Gesprach, wenn Sie

elnmal wieder {-l; gwel Flaschen Wein begabt) in Amdach Tinkehr halten,

L L S R

A
el
:f.

worauf ich hoffe. Vielleicht wiirde das Cesprach von meiner Sefte aus ;3

demit begiunnen, dass ich wich ein wenig iiber die ethisch verfuschten
und asthetisch eingehiirdeten ¥ollegen lustig machte, die suf dem l-lhei;
literarischen Stubl altern, suf dem sie sich ip der Jugend der kiimmerli-

che: Hosenboden ihres geringen Talents durchgerieben haben.

Aber fur heute genug, wir haben beide zu tun. Mit den herzlichstem

Grissen

stets Ihr
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i3. August 1949,

Milichverlag Alsterufer i9,
Hamburg

Trbitte sofort geneue und bindende Auskunft iiber den

Erscheiningstermin von Mortimer
Woldemar Bonsels
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: 19, August 1949,

Re MBlich % Co, Hetburgs

Sehr geehrte Herren.
ich erhielt Ihren Brief vom 17. August una entworte Ihmen h6flich,
des ich weder wirtschaftlich noch woralisch willems und in der Lege bin,

wich swelterhin durch Versprechungen, die Jie nicht einhalten, schadigen

z2u lassen. Ts hat m, T, wenilg Sinn, unsere Bezietungen vor /mfeng so bis
gu Ihrew heutigen RBriefl nocu einmel einer ontralle zu untsrziehen, Gie

1
sind selber im Bils des Geschehenern und Unterbliebenen,und ich verspreche

wir nichts mehr von freumenten, ¢ie nicht suf Juristischer 3Bssis disku-
F {
L]

tiert werden, a ]
Uw dies zu vermeiden, wache jeh Ihnen den Vorschlag, dass wir bvei- i
derseits von den Bindungen zuriucztreten, die unser Vertreg ums muferlegt. i
Ieh winsobe im pachsten Juhr nicht zu hireu, wie eine Versprechung mich ol
das @bernuchste Jehr vertristet, es migen Jetat Schwierigkeiten vorliegeny
Versprechunger einzuhalten, keinesfells lagen diese Sehwierigkeiten wvor, |
¢lg mir vor wehr cls einem Jnyr die bestimntesten Zusagen gewncht aurden.fj
Té kommt hinzu, dese ich des Bueh in der worliegender 7orwm ohnehin
nicht mehr verSffentlicht zu sehen wiinsche, S0 dess praktisch e'n Licke
tritt vom Vertrag nur eine ssubere Scheidung umserer Beziehung bedeuten
wiirde. Jch erwarte Ihre Antwort noct in dieson Monat. Am ersten Segteuher,ﬁ

ubergebe ich die Angelegevheit dewm juristischen Beirat unseres Schutzvers |

bands.

Ihr sehr ergebener




i9. August 1945,

ebtTiw e Jigsitiltov pedageversH nabnewibsro: bow medegos peptidoiznis el
-8b led ,mefisdaesyeiiselitul vadoiloiag mov Enawidtansltad tedoltixsblw ois
=pe1el 0oTOINGrMRils Wy altd Laznel sittaboHd nev Nadosnsnruel stkb fdol nen
Ywa ol otb bow bole RGFSELS FOLTeH = 1| atl oneld ‘Huobakgs® oedsis

Ladpd ipithadoeesz ITA =¥ersddid
Sehr geehrter, lieber Herr ¥oliech,
geznal Aoesid (odad boutoy najaaciisy o9l Jdo by fotlndgisg dod aous®
Yenn ich Ihmen heute, neben weinem Ceschaftsbrief an die Wirms
-na poldaividege Tedozlileatnadg Loy wmuFrsovad weds ilédi? nov disddagnsxel

privatio schreibe, 50 gesciieht es deshalb, weil es wmir aunsernrdeﬂtlieyf,
mants Tod. ooebisf zow asdozies eab Jel o2 .n a0 vz 30ani Yie sls gT9b -

seimerzlich und peinlich wére, wenn unsere wmenséliche und pers@nliche B;

~dotidoenal meael? . oodsbisdM-dolidognait asb Jlernsjelagud ents nis? egsll
»— ziebung so enden sollte, wie earﬂetzt leider wirtgchaftlich notwendig g
¢ usfs isw Teddol” bnw ‘senak als roiw fal sldi? sodinmeldon. nedo liyoh
worder ist. Noch unserer perstiinlichen Beg ng oHente ich durchsus suf
ewsnld Tsdigab dolg 25 2b Todl Je@sliph Tus {4 JIeIdoLilgrev alabnujersV
dem Standpunkt beharren, der zwischen ums eine freundschaftliche, mensch- ©
Jtesdo tifrcwiaaTaV. sarsm fot Tﬂdiﬂ!nii;ﬁb Jisbaad o al wals T dous f
liche Beziehung mit sich gebrecht hat. Ich erklare mich v5llig ausserstan
1#% stpbnszereY 10T lus fdoll3dotataves rol 2104 Aved nedlsdvusvy Jdoln
de, dnss Zurickliegende villig unabhangig von Ijrer Ferson zu betrechten
dopl ush #3314 osde Tim oIF padsd ,sd%enil snied 2T bow FJowdilal g lfem
und michte mein Verstdndnis fiir glies, was Thre Watur und Thr Charakter
~18V 18b 2w¥T0 asb nl esdotidocpsmugsilii-io tldozasl ge¥ osd 7ived bou fe1?

suszeichnet, nicht in die werkantil juristische Atmosphare sines Streits
sasdT 1s0ls Tue laasaidolral meale ni s Ifsfe nemnadtev ws I ledassags; :
gezogen sehen, Ich bitie Sie deshslb herzlich darum, JThren Tinfluss gel-
Dulw osbred doliztremise cow dollnlsy (Jibnewdcn sic  ols asfisos :
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den neuen Verhaltnissen, in die der Bergrutsch des ¥irtschaftliches Sie
gebracht -hat, noch viel #n dsr Herausgebe von "Jortimer" gelegen 1lt..i£§5
‘ien der Pirme schrieb, winsche 1¢h selbat das Buch in der vorliegenden
Form nicht mehr im Hendelj es ist miglich, dass ich es eiomal nseh einer
Umarbeitung einem andern Verleger iiberlassen werde, wenn sich Teilnshwe
fir des Buch finden sollte.

Time geriehtliche Auseinandersetzung zwange wich naturgemwiss ﬁlli.
Pell wom Aofaog em wit allem klar zu legen, wes av hinhaltenden Veraswe='
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gen, unrichtigen /ngaben und schadigenden Herausgaben vorliegt. ®s wirge

eir widerlicher Hattenschwanz von peinlichen Zuriickliegenheiten, bei de-
nen ich die Zeugemschaft von Roderich Menzel bis zu allem:Autoren heran-

ziehen wipdes it dener Sie 1n Differenzen geraten sind und die Sie auf

_ e

bitterste Art geschadigt haben.
o tidw 11el xsdsil redriven Tds
Wenn ich persénlieh nicht den geringsten Grund habe, diesen ganzen
swrd® eib ns Isivdedladoes? msalew aodet sdusd gondT dot one
: Hexensabbath von froéhlichew Gaunertum unc phantastischer Spekulsation an-
i:-f-tl!ﬁsntutsaaha tiw &> llow (diatigob as tdsliagsy oe .edisxdue mirswvizg
' ders als wit Humor zu mehmen, $o ist das zwischen ums Beiden iber einem
il sdfollnGatsg bno sfoliease 9Tseoy mioy . s18w dotlintey bay dotizzemioe
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~todnl smisd okb (regslysV aspinafech T Jum &8s Izl Lis3toad ;1 sd k23 r
~ag2eolinds seab medad felisw o3 Bou .Y o4& wrtel nov bow Jneosd sbslNge i
5 oy Ezii.g:mm'nmh ariag aslexiluA Tdl ;;n':utﬁm:_rw #1o >
gouliedeal® sdorizdsgbouty 583 v oost Jnebiew nel1owsl nagli delis _
at sdew idoie 1edinegsy T53slveV meniam JdolEnll arnah isdogsg o583 (5 onH 1
vantem 1ahochns Oehe geshrtery lieber Herwa#ilighe s bautsresbioV mok %
Jvah Joss at Joabww us FMeeYetitady Tlswe gidaefl menrsm Tobo NITAdsINSE &
-5y how veddhr Sehreilen ~vom 29« Augast et férn i negregsensreude fur mie

ad :aﬁuu mir fur Eede des Meuats Threun - Besuchi nAmbach ankiindigte Unabhan-
o L0 , n,quﬂiikxfndhnnéﬂggtijg:zm:ﬁt&e&ﬂh1-fratu:|hm1muht-nnnnut~tuﬁhun las-
by o 9€0y st auf hren Geschafisbrief zu antwartea, dasi ‘ar radoh cdurel einen |
nat Yogewshalichen Grad -von Tinseitigkeit ouszeicanet. Jia mag.echon etwa so
nognosTRtipuen, wie 5ie schreibens uad wie Gie -dertSogenanaten ~tVerkal taiissen’ %
Sehuld an der Misere gebem, in die Verleger und Sortimenter gepaten sind.
cvad s i8S Aet omir volligwaverstandlichy «wie ein So - epflahrener und lite-
—ws rRervieeh gebildeter Momn wie Sie-in dem Grundfehler setnex./emsllgemeinerung
—~ o Werfallen “anny u0d dies Moeh dazu in-einer JAriel wan jeigen MLoby, VN dem
unbestatigte Cerichte geheny dass @3 dock etes swel (adar 4nel Nemschen in
Deutsehland gibt, die dummer sind als er,. ) :
¥os ieh zu sagen hake 19t .41es: Alles was Sie und andere Verleger vom
hohen, unverkauflichen Buchbestdnden berichien, hinter denen sle sich vers
gtecken, weil es ihnen entweder an Lufrichtigkeit oder an rinsicht fehlt,
berubt einzig suf der Tatsache, dsss diese Buchbestande ein ungeheures Ges
birge von Bockmist derstéllen. Fs is't vollkommen falsch, dass heute Ble
cher von Autoren, die etwas zu sagen haben, gleichviel, wie derem Heraus-
gaben susgestattet sind, micht verzauflich waren,
Und da Sie in Ihrem Brief zufuallig # u mi c h schreiben, muss i¢
in meiner intwort eigene Dinge in Betracht zichen. Fs sind im letzten Jah
&lB8o nach der Juhrungsrefprm, vom Vier Falkem Verleg im Dusseldorf zehn-
teusend Binde des Buchs "Merio, ein Leben im Walde", und zehntausend Exem=
plare von "Kaje% aus den "Hotizen eines Vagabunden“, abgesetzt und endgil-
tig verkauft worden., Im :=elben Zeitraum verkeufte der Merkur Verlag im
Dusseldorf fiibftausend Sénde der "Notizen eines Vagabunden®, in schlechts
Ausetattung, in Fappbandy fir Diis 18.- das Txewplar, restlos und endgiltl
slso B0, doss er keinesfellis unter Hemittenten 3u leiden hat, Der Verlag
—~. .- vom Peul Keypler in Baden-Baden setzte achttausend Exemplare der "Tege de)
¥indheit" ab, upé die Heunuflage von "Das Anjekind” in siebevntausend
pleren, wurde soeben vom Buchbinder sbgeliefert. Die Deutsche Verlags-An-
stelt druckte in swenzigtousend Exewplaren die "Hiens Meja", die iw April
ersehien,und von denen heute mehr sls die Hilfte bar verkauft worden siuﬂ*j

Tancben erscheint im gleichen Verlsg in vier Vochen "Himmelsvolk®, in ei-
ner Auflage von zwanzigteusend Txewplaren. Tie Freise beider Bicher sind
guf D¥. 8,50 pro ixemplsr festgesetzt, was dem genannten Absatz nicht den |
geringsten Abbruch getan het. Der Corons Verlag hat finfzetntausend EII*P'i
plare der "indienfabrt” in Did. verkauft, und dreissigteusend Ixewplare von
"Dositos" gedruckt. Ausserdem sind im der Stuttgarter Blichergilde flinftaus=!
send Txemplare von "Dositos* erschiemen, von demen noch einhundertundzwans
zig Exewplare iibrig sind. ' ‘
_ ¥:8 ich demit sasen will, ist hier eine Yrinnerung an die Tetsache,
dass PBilicher eipen Inhelt heben und Autoren einer Leserkreis, und dess es
gonz sllein auf diesen Inhalt ankommt, Nie meu zutage getretene strenge
juswehl des Lesepublikums ist ein Vorteil fiir unsere Buchkultur, kein Neche
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3 teil, ¥in Hechteil ist es nur fir diejenigen Verleger, die keine Unter-

schiede kennen, und von Herrn X. Y., uad Z. erwartet haben, dess Shakespe-
are und Jg#tle’Gurch ihr Auftreten swfigén Bichérearlt endigiliig zum

@lzen Figsen geworfen werden. Wenn ica diese grundsdtzliche Einstellung

i

b2

R
\ Jbnte chedBEsu 1etasmilic .,ns.r 1ajol3eY alb of ;oed%8 Taeld 1sb ag bivlo

5 =0 lowend SYe mir idyve ‘mishen, wiedor svnmal fiF dtnige Gtu
8D #0VDaol Med moGist ‘3u Seln, "Ie ss1ud ST ‘gowe ot und vorbere itet,
au _nh el ogibed Eote SPdLL s weniger Werzl teh ‘@rwantety ©lcol 1ol WUy tF Tasdny

i «¥¢ aln dnle Towamud o ib (Idin b Lioadus

:.ﬁw TageiteV orabms hou ate asw asll .gm“ Eﬂjsd nenaz us 250 aal
Ti!'tﬂ fdoie sta oesweb ool ,ua.mat-:-d aaboadgeddoyl cadoiituddievne (osted
1‘.[1!5'! Jdaltanls ns Tebo Iladstidaltiu: ns sobewtos nuuﬁ? gs l[lew .psdesia
8sTUeielaN nis sbpslaoddgaul a8eib =ash .pﬁ;aa:n Tad Yus megite Fhirsd
«lf sdued gmnabh doelat aemmoxilov Mgi a8llniaxet e indgcH pov anytd
-nu-a'mzi 295al siw ..Eﬁtv:f.:c-sig eiindald pafaz UT aawnde S5 o1 03ud Doy wedn
oOnTiw i ;..L‘ts..,; Tav S ln Jhnle detiniengida padan

i sape qoedisiioe 4 o 2 W 7 fi.lm.u A3 P8 watdl ol eld &byl
L Eadudel =i dale a7l .aedsiz m:un 3 0t s3alil suyente 1yo¥iuy Joniow al
~afag Itoblecz2l(C at muaiyeV a:n 3 Ta Y. wow .mc\*ﬂaaumd.ﬁ‘ T8h oBn oEla
oxS bonauaindss Lo ." obla¥ nsdal -is 0 tyakt gifoud egh ebudf hasaus?
18 DO dutsgagds - rtaumdﬂgs‘e’ Barts .«-—s.t:r*"' ond els Jubeal® aov ﬂ'!-a-f-g
Coad gadeeV amitol 1sh »2%tus 4T3V mustItal gsdlise ol .mebtow $luadvev 3t
,mm Bt CasbprdepaV esvis wexidoh® 1ed sheEl prosus?tddy Yrebisesnd
| bow soligay ralgvex? sk =82 JEI 7iT qhadquai at poviislesus
PalesV Yot Jdad nznledi ux osinedidwesn redow sileYaswmini 1 asab o8 ozls

fadete ot “betdstal @al® nov sRsllualsi 5io sow (da ‘¢ Ladbuid
i 'ﬁﬁﬁ' a1l J"ﬂl‘itlllgﬁ ':attrhﬁfaha mey nsdacz sbiuw He1slq
AN @ N " Bopebaty Esnaws nf sddgirnh dLlade
7Tl ] k. gla :ﬂlﬂ stunt mansd nov hnu,se idoets
TR ova lomnifl” oedy ‘*‘.Il.t‘l AL galyeV gadotaly mE Sotadoars radatgd
©kate yodobd tebtad -itig:& £ & n;ﬁm:&; bosugalpisaaws acv agailel 1sn
b : fab zsw (Fsdsusplest YelgqmaxT 0rq 028 T tus
dmecustadesinlt Sed HalvaV anoxed %o . Fad natsy dovtddi feialorien
sTalqusx? bosausdy. : ¥y By G ol "3vdatewibnl® x3h s1siq
sbLbutonoiif msmtuﬁ: m i hg’h wabroaguA JJdouaden 'NJW

Whomr- doon osasl Ay .Mam "zodlacl* nav-aval ‘brae
' «bote gtvdil o1 s%I uis
Mu#u‘l‘ b ae MHHH"' wirke o e st Lilie opuad I tesk Hsf g7
£9 _gest doo e s@ml munide niyodud b tedad YEsdul naate Tedoll§ cash

 mgesrsa smateriep snstuy wng 8 ET immodaa 3Lagnl negeth Tus otells snus
i uwisd (ruifvidowd swesenu i IisdaoV ots Jai zmﬂfid’m;uﬂ a8t Idswau

W' w%b szslgmoxT bnrguadidos. admn Mobsf-takall ot yolqued f.ad wmv ..

und diese bescheidene Tinsicht meinem Verleger gegeniiber nicht mehr in
den Vordergrund stelles darfyiso-kern ar gicher Sé#im, endweder meiner
- __Sekretarin oder meinem Hechtsanwalt {iberliefert zu we rden, Je nach dem,
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24, Februar 850,

Robert Mélich % Co, Hamburg,

Sehr geehrte Herren.

Teh glaube, dass es mir Thnen gegeniiber nicht an Geduld ge-
fehlt hat, wes das Schicksal meines Buchs betrifft; 'uorfimer
ein getriebener der dunklen Fflicht", Toh bitte Sie nun heute
derum, mir unverziiglich klare und efnweandfreie Nachricht darii-
ber zu geben, wie die Dinge bei Thnen liegen, da eine Neuherause
gebe des Buchs mir sls Angebot vorliegt und ich mich bet bestem
Willen nicht dazu verstehen kann, zuzugeben, dass unser Vertrag
von Threr Seite aus eingehalten worden ist.

Teh bin genttigt, die Angelegenheit i1n den ersten Hirztnsén
zur endgliltigen T'rledigung meinem Rechtsvertreter zu fibergeben,
falls bis dahin nicht endgiltige und entscheidende Nachricht

eingegangen ist,

#it Hochachtung




4, Mirz 1950,

Robert Milieh Verleg Hamburg 39.

KEondeel 1,

Sehr geehrter 1lieber Herr MNHlich,

ITch habe Thren Brief vom i, Warz erhalten und nehme Thr Ange-
bot, mir die Verlegsrechte an meinen Romen “Mortimer® zur Herausgabe
in e‘nem andern Verlag freizugeben, mit herzlichew Dank an,

Uebergabe und Freigebe, Vertrsuen und ®nttauschung, Hoffnung
und Leistung der zuriickliegenden Jahre lassen sich nicht mit den
Henssen megsen, die efnmal Giiltigkeit gehabt haben, Ts war seit
i% Jahren mein Bemihen, nicht die Tatsachen zum Maagstab meiner Fin-
schatzung zu mechen, sondern die Gesinnung. Het einme Solche Haltung
in Threm Augen Berechtigung, 8o werden Sie auch verstehem, wenn ich
Thnen heute zusichere, dass ich unsere menschliche Beziehung, wie
auch Siey nicht duren die Schwierigkeiten und Schicksalsfigungen wer-
c¢e sntssten lassen, die fiir uns plle zuriickliegen, undi dass ich The
nen von Herzen ein freundschaftliches Andenken bewahren werde,

Haus und Herz stehen Thnen offen, wie zu Beginn unserer per-
85nlichen Bekenntschaft. Teh glaube an Thr Versténdnis d¢afir, dass
icek nach bestem Vermigen fiir meine #ffentlichen Dinge einstehen muss
und die Prflicht habe, die beruflichen Gegebenheiten nicht zu vernach-
lacsigen.

Teh betrachte die Auflage els ausverkauft und stelle keine wei-
teren Forderungen einer Abrechnuns an Sie, nur bitte {ch 54e darum,
mir kurz mitteilen zu lassen, ob es richtig 1st, dess ich insgesanmt
jetzt dss 35, Teusend nls Neuerscheinung einsetzen lassen kann. Dann
hatte 1ch gerne noch einige Ixemplare der letzten Ausgabe, falls sie
bel Thnen noch suf Lager sein sollten.

Sefen Sie vielmals und herzlich gegriisst von

Threm sehr ergebenen













16, Oktober 1950

Re M8lich & Co,.
zu Hiéinden von Hermm Robert M 6 1 41 e h

Hamburege.

Sehr geehrter lieber Herr Molich.

Vielen herzlichen Dank fiir die erneute lMilhe, die Sie sich in meiner
Sache mit Threm Brief vom 13, Oktober gegeben haben, Wie die Dinge liegen,
muss ich Thnen leider absagen, de die Bedingungen die Sie stellen, wir
nicht die Gewihr geben, dass Geld und Buch nun unverzdtgert hier und dort
zu ihrem Kecht kowmen. Ich hoffe herzlich, dass diese Absage zwischen uns
keine endgiltige Bedeutung hat und dass wir uns so oder 80 einmal wieder
zu einer Sache zusammenfinden, die beiden Porteien Befriedigung bringt,

Mit herzlichen Griissen

stets Ihr




Frau Waldemar Bonsels

Ambach sm Starmbergersee
l. Dezember 1952

Re M 5141 ¢ h und Co.
zu Hénden des Herrn
Robert M6lieh

Hamburege.

Sehr geehrter Herr M&lich.

Nach Wunsch und Willen meines Mannes, Waldemar Bonsels, bin ich seine
Alleinerbin und die Verwaslterin seines dichterischen Werkes,

Ihren Brief vom 24, November habe ich erhelten. Mein Mann hat, in
vieler Hinsicht guch behindert durch seine lange und schwere Krankheit,
den geplanten Vertrag iiber sein Buch *"lMortimer® Ein Getriebener der dunkle
Pflicht, nicht mehr abgeschlossen., Somit sind die Rechte diesem Buch
in meiner Hond. Ich bin gerne bereit, von Ihnen Vorschlige zu hiren, im
Hinblick suf eine Neuherausgabe des Buches.

Hit verbindlichsten Griigsen bin ich

Ihre sehr ergebene




Frau Waldemar Bonsels

Ambaech am Starmmbergersee
8. Dezember 1952

Res MBlich und Co.
zu Hénden des Herrn
ERobert M5licech

Hamburega.

Sehr geehrter Herr Mélich.

Ihren Brief vom 4, Dezember habe ich erhalten. Ich méchte gerne den
von Ihnen vorgeschlagenen Vertragsentwurf sehen, von dem Sie schreiben,
dagss Sic ihn mir zuleiten wollen.,

Die Bicher, iliber die ich noch frei verfiigen kann, werde ich Ihnen in
den néchsten Tagen zugehen lassen.

Die "Jndienfahrt" ist schon ldngere 7eit beli der Deutschen Verlags-
Anstelt in Stuttgart, ebenso die "Biene Maja", "Himmelsvolk”, "Tage der
Kindheit und "Das Vergessene Licht" (Dositos). Die Deutsche Verlags-Anstal
hat in diesem Herbst den ersten Band der "Notizen eines Vagabunden", "Men-
schenwege", neu aufgelegt und die beiden anderen Binde "Fros und die Evan-
gelien” und "Nerren und Helden" werden folgen.

S0 wie Sie die Neuherausgabe planen, glaube ich, dass es eine schéne
und erfolgreicne Sache wird.

Mit her_:li chem Gruss bin ich

Thre sehr ergebene




Frau Valdemar Bongels

Ambach am Stambergersece
2, Januar 1953

Robert ldlieh und Co.
zu Hénden des Herm

Robert Mb614eh

Hamburegs.s

Sehr geehrter Herr Méliech.

Thren Brief vom 15, Dezember habe ich erhalten mit der Bellage dea
Vertragsentwurfs iiber Bas Buech "Mortimer"., lch habe mir erlaubt, die
Dinge beizufiigen oder zu streichen, die mein Mann stets in seinen Vertri-
gen enthelten oder weggelassen zu sehen wiinschte und lege Thnen das Exem-
zl:r gur Tingicht bei. Jch darf wohl annehmen, dass Ihnen diese Form recht

. L ] Ll
¥s wire mir sehr lieb, wenn Sie mwir freundlicherweise einen Verlags-
prospekt zusenden lassen wollten, ¥s interfessiert mich sehr, wie Ihr
bellestristischer Verlag aufgebaut ist, ob Sie ihn neben Threm Fachzeite
schriftenverlag stets beibeheltem hatten, oder nun wieder neu eufbauen.

Im Moment kenn ich iiber folgende Biicher meines Mennes frel verfiigen:
“Die Reise um das Herz" (Abenteuer einer Merk), "Der Reiter in der Wiste",
die "Nachtwache", fermer iiber einen Band kleinere Nrzéhlungen und die bei-
den kosmischen Legenden "Das Letzte Moorlinchen® und "Der Tor am Meer",
dle ein kleines Buch fiir sich geben wirden,

"Mario, ein Leben im Walde®" ist am die Deutsche Verlags-Angtalt ge=-
bunden, deriiberhinaus habe ieh dis Verpflichtumg, slles Biicher meines
Mennes der Deutschen Verlags-Anstelt in Stuttgert zuerst anzubleten, Da
aber der Verlsg in der niéchsten Zeit den zweiten und dritten Band der
"Notizen eines V:gabunden*, némlieh "Eros und die Evengelien® und "Nerren
und Helden® hersusbringen wird, denen der “"Mario" Bend folgen wird, gleaube
ioh, dass nichts einem Vertragsabschluss iber die oben erwihnten Biicher
im Wege steht. Wegen "Mortimer® habe ich mnlésslich Ihrer snfrage bereits
am die Deutsche Verlags-Anstalt geschrieben und erwarte in diesen Tagen
eine Antwort, nun, da der Weihnachtstrubel vorbei ist,

Darf ieh Sie bitten, zu erwigen, ob nieht fiir Buch und Verlag eine
Auflage von 5000 Exemplaren besser ist.

Mit verbindlichsten Griissen und guten Winschen fiir das

neue Jahr verbleibe ich

IThre sehr ergebene




4, Miarz 1953

Robert Milich-Verlag
zu Hénden des
Herrn Robert M 8 11 ¢ h

Hambuprg.

Sehr geehrter Herr M§lieh,

Ihren Brief mit dem einliegenden Vertrag iiber "Mortimer" habe ich er-
helten, ebenso die Verlagsprospekte, die Sie mir freundlichst zugehen
liessen, Bitte entschuldigen Sie mein langes Schweigen. Fs i1st mir jetzt
eus verschiedenen Griinden nicht mégli-ehy, neue Vertrdge abzuschliessen und
ich bitte Sie, diesen Plan mit "Mortimer" eine Weile zuriickstellen zu
diirfen, denn ich kenn mich jetzt zu nichts verpflichten, sondern muss ganz
bestimmte Situetionen abwarten, die sichy wie ich jetzt sehe, nicht so
rasch ergeben,

Lagsen Sie uns noch eine Weile abwarten u'd entziehen Sie nicht durch
meinen Wunsch IThre Freundschaft dem VWerk von Waldemar Bonsels, denn iech
kann heute nicht anders verfiigen und bin durch begstimmte Vereinbarungen
gehelten, meine eigenen Winsche zuriickzustellen,

Ueber Ihre Verlagsproduktion habe ich mich germe orientiert und werde
sle weiterhin mit Interesse verfolgen. Dur” ich mich zu einem spiteren
Zei tpunkt wieder an Sie wenden?

Mit verbindlioehsten Griissen bin iech Thre
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Minchen, den 25. Januar 1953.

Frau

Rose-~Marie Bonsels
Unterambach /Obb.
SeestraBe 6 1/3.

Sehr geehrte FPrau Bonsels !

In der Anlage iliberreiche ich Ihnen
die bei mir eingelaufene vertrauliche
Auskunft

Mit freundlichen GriiGen !

] W

1 Anlage. &




LUCAS GEBRUDER Vertraulich.

How und Hrpabtemmaleg HAMBURG 36, den 12.Jan.1953.
Gearhofstrafe 19
Grundsticksverwaltungen m . He rm
Girokonten:
Hamburger Sparcasse won 1827 Franz S. Bmmann, Architekt M
— Konto Nr. 80 | 4964 3 oo
Norddeutsche Bank A.-G. Minechen 2
e ' : Fromenadeplatz 2.

Fernspr.t 350606 und 350619
Nach Geschiftsachlufl : 47 45 56
Bérsenstand: Vor Pfeiler 22 A

~wﬁ%—hestﬁt£gen dankend den Eingang Ihres Schrei-
bens vom 30,v.Mts. und erlauben uns Ihnen mitzuteilen, dass
iiber den Robert MBlich-Verlag zurzeit keine loo%ige Aus-
kxunft zu erhalten war.
fiber die Firma R. M&lich % Co., Fachzeitschrif-
ten-Verlag, Hamburg, Steinhauerdamm 4, wurde uns mitgeteilt,
dass die Zahlweise als unbefriedigend anzusehen ist. Auch
Mahnungen kommen immer noch vor, auch fiir kleine Betrige
werden langfristige Ziele in Anspruch genommen. Man ist
aber in hiesigen Lieferantenkreisen der Ansicht, dass man
M8lich zunichst weiter Vertrsuen entze enbringen kann, und
ihn beim Abschlu3 seiner Geschidfte unterstiitzen kann. ®s
empfiehlt sich allerdings, bel griBeren Betrigen grund-
—_ gitzlich ausreichende Sicherstellung zu verlangen.
< Die Creditreform holt gerade neue Informationen iiber beide
Firmen ein. Sollten sich diese Auskiinfte grundlegend #n-
dern, werden wir Ihnen sofort wieder nZher kommen,
Wir hoffen Ihnen hicrmit gedient zu haben und

hnﬁm oll
i 77/ 5}% /

zeichnen




27, Januar 1953

Herrn Architekt

Franz S. Baumann

Minehen,

Sehr geehrter Herr Baumann,

Heben Sie herzlichen Dank, dass Sie mir liebenswiirdigerweise die
Auskunft iiber den Robert-)tlich-Verlag in Hemburg susandten, Ich bio zu
friih von meiner Mutter weggefohren und meine Grippe ist zurickgekehrt, :
sodas s ich sicher erst in ccht bis zehn Tagen wieder in die Stadt fahrem
kann, >

Nun hebe ieh, da der ¥5lich-Verlag mir einen susgezeichneten Ver'
schickte, den ich aber natiirlich nicht unterzeichnet habey diesep an die
Deutsche Verlags-Anstalt im Stuttgart geschickt, mit der Bitte !
Ret. Ich mochte ungern etwas unternehmen, 2uch wenn die Auskt
glinstig gewesen wire, wes meinem Heuptverlag, der péutschen Verlags-An-
stalt, unengenehm wire, Auch hat Stuttgart mir noch nie pegtédtigt, dass
sie mir des Buch "Mortimer® fiir einen sndern Verlag f+elgeben, ich muss
vertreglich dort alles zuerst anbieten.

Teh bin Ihnen, sehr gee_nﬂtt,,ﬂ'i'r Baumann, zU grossem
Denk verpfli chmy.ﬂfd mit herzlichem Gruss
¥
" Ihre sehr ergebene

en Herren in Stuttgart gegeniiber natiirlich die

achsehrift: Ich
i ’ i oche Auskunft nicht erwihnt und gebe sie auch nicht

ver




)

Rose-Marie Bonsgels

Ambach am Stambergersee
28, Degember 1954

Hermn Dokter

Iudwig Delp A 153/54
Hinehen,

Sehr geehrter Herr Doktor Delpe.

Ich netme an, Herr 1i5lich hat seinerseits nichts mehr von s5if
h¥ren lassen. 50 habe ich heute keinen Vorschlag, was wegen daé & _
“MORTIMER® jetzt geschehen kimnnte. r

In der Art, in dem Sie es dem Verlag in Hamburg anceboen habems
will ich nicht, dass es wieder geschieht, Wenn Sie selbef Ga8 Bueh
kermen, sich aus Interesse oder Liebe dafilr einsetzendWellen, $5t mir
das recht und willkommen, ’'s hat dariiberhinaus, dngs’ €S glidmsend 89=
gohrieben ist und einen mmenden Inhalt hat, oimé nich$ ohne weiteres
su erkemmende Crundidee. (Missverstehen Sie mioll nichby” o:les berihrt
nicht unsere Beziehung Anwalt-Mandantin) .

Dann mBehte ich noch sagen, dass es soll es geton N mei nem Namen
angeboten werden, durch mich selber gesc pwSs, lch habe m.t
eine Heltung von Ihnen vorausgesetzt, die Si 1cht haben oder nich
einnehmen wollen, oder Sie haben mich ch missverstanden,

i1 chs tem Cruss




